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VESTI IZ CLEVELANDA

~—Smritna kosa. Dne 7. maja
je umrla rojakinja Mary Skerl,
438 E. 157th St. Blaga Mrs.
Skerl je bila doma iz Begunj
pri Cerknici in je priila v Ame-
riko pred 29. leti. V mladih le-
tih je bivala v Trstu, kjer se je
porotila s pridnim “Menidev-
cem” Ivan 8kerlom, podomade
Krznarjevim Janezom, ki je
imel tedaj dobro sluzbo kot mi-
zar v Trstu. Po 10-letnem bi-
vanju v Trstu sta si hotela pri-
dobiti Se boljega kruha in pri-
ila sta v Cleveland, O. Ranjka
Mrs. Sker! je bolehala dolgo
vrsto let, a zadnjih pet mese-
cev je prebila v postelji, kjer so
ji zvesto stregli soprog in dobri
otroci.s Tukaj zapuséa soproga
Johna in osem otrok, ki so Ze
vsi dobro preskrbljeni: Angelo,
Rudolfa, Mary, Johna, Ed-
warda, Ferdinanda, Dorothy
in Regino. V Clevelandu zapu-
S¢a brata Antona Viéi¢, v West
Virginiji pa brata JoZeta, — V
mestni bolnidnici je preminul
Alojzij Semprimoznik, 977 E.
67th St. Star je bil 47 let in sa-
mec, Ranjki je bil doma iz
Smartna pri Gorenjem u
na Stajerskem. V Amﬂﬁ
bival 22 let. Tu zapuléa '
Franka, ki biva v Euclidu, v
starem kraju pa zapuséa tri
brate in starde ter dve sestri. —
V drZavnem zavodu za umo-
bolne je preminula dne 3. maja
Margareta Rade, rojena Ribié,
soproga Martina Rade, 5520
Carry Ave. Ranjka se je naha-
jala 10 let med ostalimi siro-
maki, in konéno se je umobol-
nosti pridruzila Se jetika, ki je
nazadnje ubogo bolnico resila
zemskega trpljenja. Ranjka
zapuiéa poleg soproga Se tri si-
ncve, Antona, ki se nahaja v
Detroitu, Josepha in Franka.
DruZina se nahaja v hudem po-
manjkanju radi brezposelnosti,
in radi tega je pogrebni zavod
A. Grdina in Sinovi pokopal
brezplaéno. — Dne 4. maja je
preminula Agnes Gregore, ro-
jena Konte. Ranjka je bila sta-
ra 46 let, doma iz vasi Hinje.
Tu je bivala 23 let. Bila je &la-
nica drudtva Maccabees &t. 493,
Slovenske Zenske Zveze &t. 14
ter Oltarnega drustva sv. Kri-
stine. Tu zapuiéa Zalujolega
soproga, dv asina, Antona in
Johna, &tiri héere, Agnes,
Mary, Ana in Frances, ter dve

B. JAKAC ODLIKOVAN |  JOLIETSKE VESTI

Dne 5. maja zveler se je
otvorila v clevelandskem umet-
niskem muzeju v Wade parku
letna razstava clevelandskih

Joliet, Ill.—V pondeljek,
dne 4. maja, je mirno v Gospo-
du zaspal starosta jolietskih
Slovencev, Mr. John Grahek,
bivii veéletni glavni blagajnik
K. 8. K. Jednote in veéletni bla-
gajnik fare sv. JoZefa v Jolietu,
Ill. Pokojni John Grahek je bil
ob éasu svoje smrti 68 let star.
Bil je moZ mirnega znaéaja ce-
lo svoje Zivljenje. Kot tak je
bil v naselbini zelo priljubljena
oseba. V javnost se ni nikdar

vposlanih umetnidkih del jih
je bilo sprejetih na razstavo
samo 775. Nekaj svojih del,
ki jih je napravil v Ameriki, je
poslal tudi na¥ slovenski umet-
nik BoZidar Jakac, ki se mudi
med nami na posetu in ki od-
potuje prihodnjo nedeljo nazaj
v domovino. Razstavni odbor
je sprejel pet njegovih slik,
rizb in lesorezov, med njimi tu-
di serijo ilustracij, ki jih je na-
pravil za bad kar izdano pes-
nifko zbirko Ivana Zormana,
“Pota ljubezni.” Vsa ta dela
80 sedaj na razstavi. In ne sa-
mo to. Umetnidka jury je pri-
znala nafemu odliénemu umet-
niku tretjo nagrado v oddelku
“free drawing” za sliko (pas-
tel) “Na grifu,” katero je g.
Jakac napravil, ko se je mudil
v San Franciscu. Skupina le-
sorezov, ki jih je naredil umet-
nik za Zormanove poezije, pa
je bila nagrajena s “Eastnim
priznanjem”  (honorable At o ”-.
tion).” Eno izmed rizb, Katero| roénikov: %'
je g. Jakac naredil za &asa bi-|Grahkovi izrekamo nade soZa-
vanja v Washingtonu, je kupil lje, pokojniku pa blag spomin.
clevelandski “Print Club.” To-| —Koncem minulega meseca
rej na celi &rti krasno prizna- sta cbhajala svojo srebrno po-
nje Za nadega umetnika, kar roko obée znana Mr. in Mrs.
nam mora biti ne le v veselje, Golobich. Slovesnost srebrne
temveé v upraviden ponos. poroke se je vriila v Slovenia
'Zal le, da g. Jakac ni poslal dvorani kot v poéast imenova-
S tavo nobenih portretov, |1¢™MY Paru. Udelezilo se je ve-
v katerih je tako izvrsten, kaj- lik9 oZjih prijateljev in prija-
fi ta je na razstavi zelo teljic. UdeleZba je bila izredno
shbopzulg in bi bila nje- velika, kar s.priéuje. da sta oba
gova dela brez dvoma izzvala i‘inlma' vk)9lli’:tski n;?:lbini:
. o, saj zakaj bi pa ne bila, saj

°b;":°v“j| " E‘i mmw sta vedno pripravljena poma-
Baa 5 4o aliko tedi made gati z vsemi svojimi moémi, ka-
clevelandska umetnica Olga(dar &re za kako dobro stvar,
S0 salell: da M Jo ¥ pri drustvih ali pri fari.

MG' : ”'. vnosti bolje spoznali. Mr. Anton Golobich je eden
Mrs. Steve J. Luéié pa je pri-|izmed veéletnih cerkvenih od-
: k oddelku vezenin ter|Pornikov in Mrja. Golobich je
;:' "I'l' na razstavi z lepo|P® veéletna blagajnitarka dru-

: §tva sv. Genovefe, §t. 108
TSNS v heeishem narod-| ey y by, Wather Plevalk so

K. 8. K. Jednote.

v Cetrtek iz cerkve sv. JoZefa.
Pogreba so se uradno udelezili
bliznji glavni uradniki, kateri{
8o tudi nosili krsto, kot biviega
glavnega uradnika. Sledeéi so
se udelezili pogreba: Frank
Opeka, Joseph Zalar, Steve G.
Vertin, Louis 2Zeleznikar, Frank
J. Gospodaric in Mrs. Louis Li-
kovich.

Pokojni John Grahek zapu-
&¢a Zalujoéo soprogo, enega si-
na Johna ter dve héerki, Eliza-
beth in Lillian, Nadalje zapu-

é¢a enega brata in ve
Prizadetr

.|se Mr. in Mrs. Golobich poéuti-
“g» la, ko sta stopila v dvorano, ve
povedati le tisti, ki jé bil priso-
Saka pri Reki. V Ameriki je|ten. Srebrnoporofencema Zeli-
bivala 28 let. mo e mnogo zdravih in veselih
sestri, Mrs. Mary Majer in Mrs.| _Dne 4. maja se zbralo na|let v zakonskem stanu!
Josephine Fink. — Dne 6. ma-| gomu* Mrs. August F. Svetek| —Dne 14. junija bo obhajala
ja je umrl v Charity bolnidniei |yes nagih Slovenk v namenu, da |fara sv. JoZefa 40-letnico usta-
Anton Jelaéin, poznan pod ime- | ystanove klub za pomoé nasel-|novitve. Predpriprave za to
nom “Kunde.” Bival je dolgo pini, Ustanovile so “East End |slavnost so Ze v polnem teku,
vrsto let v Clevelandu pri zna-|Social Club.” Navzole so bile:|tako, da bo najsijajnejia. Ver-
nih rojakih, zlasti pa pri Modi-|Mys, Smrekar, Mrs. Mlakar, |ni jolietski narod je na svojo
cevi in Lauschetovi mami, zad-| Mys. Janzevich, Mrs. Telich, |faro lahko ponosen. Vodstvo
nje éase se je pa drZal pri cvet-| Mry Plevnik, Mrs. Molk, Mrs.|fare sv. JoZefa je neprecenlji-
litarju Slapniku. Bil je samec,| gKausek, Mrs. Gregorich, Mrs.|vo, gre vsa éast &, g. Father
star 47 let, vedno vesele nara-|Schneller, Mrs. Kern, Mrs. Ro-|Pleviiiku, Zupniku; Rev. Fa-
ve. Ranjki zapuifa v Ljublja-|tar Mrs. Stakich, Mrs. Lausin, |ther Hitiju, Rev. Father AZbe-
ni brata Hugona. — Nagloma|Mrs Skur. Sledeée uradnice so/tu in pa &:. Holskim sestram.
je umrl dne 6. maja dobro po-|pjle izvoljene: Mrs. Smrekar,|Veé o slavnosti se bo Se poro-
znani Louis Arko, star 48 let. | redsednica; Mrs. Stakih, pod-|&alo. 1
Ranjki je bil doma iz SodraZi-| predsednica, Mrs. Svetek, taj-| —¢C. g. Father Hitiju se
ce, in je bival v Clevelandu 24 |50 ; Mrs. Gregorich, blagajni-|zdravje rapidno vraéa, kar mu
let. Tu zapudéa dva sina, emno|zarka. ‘ - |tudi vsi iz srea Zelimo,
317 _ —Pretekli teden se je v Jo
sv. Vida priredi predstavo |lietu mudil Mr. Anton Sinkovec
—Dne 6. t. m. je bilo v svrho|s premikajodimi slikami v pe-|iz Chicaga. Bil je tukaj na po-
pogreba pripeljano v Cleve-|tek, 15. maja, v novi Soli. Pred- Citnicah pri svojih sorodnikih.
stava se vrii dvakrat, popoldne sva se z Mr. S8inkovcem sre-
za otroke, zveder ob osmih sem gh vpradal kje da je
 vederni predsta Rekel mi je, da se je zgla-
ples. Cisti dobiéek gre za

;.ma.:auagmq-

spaical, kljub temu je bil jav-| I
nosti dobro poznan, posebno 2
delegacijam biviih konvencij| |

Pogreb pokojnika se je vriil :

ZASLUZNEMU POK. JEDNOTARJU V SPOMIN

V it, 2. tege lista, dne 13.

januarja, 1981 smo v kolonah

urednidkega &lanka priobéili sledede:
“Tekom 87-letnega poslovanja nade Jednote, so bili na

njenem krmilu 2e razni in Stevilni glavni uradniki.

Nekatere

izmed teh Ze pokriva &rna zemlja, ker so morali slediti klicu
Onega, ki je Gospodar ez ¢lovedko Zivljenje, thed tem ko neka-

teri fe leta in leta opravljaj

pa

S.
&, je

namred do konca leta

o to sluibo, ali se pa nahajajo v
takozvanem ‘pokoju’ kot bivii
glavni uradniki K. 8. K. Jednote.

Eno izmed jako vaZnih urad-

nidkih mest vsake podporne or-
ganizacije je- mesto blagajnika.
Kakor znano, je za blagajniski
urad v obée velika kompeticija,
ker s¢ smatra to za jako vaZen,
ugleden, veljaven, pa tudi odgo-
voren posel. Bas v tem oziru bi

pri nadi Jednoti lahko naredili

Jzjemo in trdili, da ni imela e
nobena druga slovenska podporna
crganizacija tekom svojega ob-
stanka tako malo glavnih blagaj-
nikov kakor se je to vrdilo pri K.

K. J. V dolgih 37 letih, odkar
bila ustanovljena, smo imeli

1930 samo tri, Prvi je bil brat Steve

Stamfel iz Jolieta, T, ki je upravlijal bligajnidke posle tri

termine, od leta 1894 do 1897:

naslednik ali drugi Jednotin blagajnik je bil brat Anton Golo-|Teh¢ Majer, star 756 let.—V
bich iz Jolieta, in sicer od leta 1898 do konea leta 1902, torej|Uublianski be _
pe let. Tretje éastno mesto tega urada je pa zadelo nadega Franc Kotnik iz Guitanja, nek-

brat Stamfel 8e Zivi. Njegov

znanega brata John Graheka, tudi iz Jolieta, ki je bil kot bla-

o
tekel koncem m e

in je megov zadnji termin po-

“Urednidtvo Glasilo si &teje v prijetno dolinost, da tem
povodom biviemu veéletnemu blagajniku nade Jednote bratu

John ‘Graheku posveéa nastopne

ter javno ponvalo za njegovo vestno, toéno in tolikoletno poslo- V Ljubljani je umrl 62-letni

skromne vrstice kot priznanje

vanje kot blagajnik te organizacije.
“Brat Grahek je bil prvi¢ izvoljen za blagajnika KSKJ na

sedmi konvenciji meseca julija, 1
¢asa naprej ga je ta éast zadela
izvzemsi zadnje v Waukeganu.

902 v Clevelandu, O. Od onega
na vseh nadaljnih konvencijah,
Poslovanje in izboljSanje siste-

ma v glavnem uradu zahteva na podlagi novih Jednotinih pravil,

da mora tudi glavni blagajnik stalno delati in opravljati svoj
posel v glavnem uradu, ker se pisarnifko delo vedno veéa. Vsled
tega je bila na zadnji konvenciji za ta urad izvozljena nova,
mlada mod v osebi sobrata Louis Zeleznikarja.

“V Jolietu zivijo sedaj vsi trije bivii blagajniki nase Jedno-

te. Naj bi jim Se dolodena leta

Zivljenja tekla v miru, zdravju,

zadovoljnosti ter zavesti, da so storili za naso podporno omni:
zacijo 8 svojim poslovanjem mnogo dobrega in veékrat tudi
poirtvovalnega, in da jih bo zato ¢lanstvo Jednote ohranilo v

hvaleinem spominu, osobito pa
blagajnika brata Grahka.”

§e nalega zadnjega zasluinega

Zal, da se nada Zelja ni izpolnila. Dne 4. nmaja je umrl
zadnji izmed vrste gornjih Jednotinih blagajnikov, brat John
Grahek. Dne 4. maja je za vedno zatisnil svoje odi v starosti
68, kakor smo Ze v zadnji izdaji Glasila na kratko poroéali.

Pokojrik je bil doma iz Semiéa na Dolenjskem. V Jolietu

faro in nad narcd je znano.
Bodi mu torej ohranjen naj

je Zivel nad 40 let. Vse njegovo delovanje za naSo Jednoto,

blazji spomin,

NAZNANILO IN ZAHVALA

Od jugoslovanskega izseljeniikega komisarja iz New|ljo pripovedoval, da se mu je
Yorka smo dobili veselo novico in naznanilo, da je ministerstvo sanjalo, da bo umrl. :
obrata v Beegradu dne 30. marca t. |. doloéilo za izletnike naie |cerkev, se spovedal in prejel

Jednote poloviéno voinjo ceno
nicah.

Ukrep ministerstva z veseljem pozdravljamo in se v imenu |nesli velikonoéni “Zegen,” so ga
izletnikov naie Jednote iskreno zahvaljujemo za prijaznost in nasli mrtvega.
naklonjenost, ki nam jo je slavno ministerstvo obrata izkazalo.| Pod viak je skogila v Grobel-

na vseh jugoslovanskih Zelez-

J“i’ z.l“o
glavni tajnik.

Nadékof nastopil v filmu

V Londonu je nedavno v ne-
kem novem filmu nastopil nad-
skof Downey kot igralec. Novi
film se bo kazalo v svrho grad-
be nove katedrale v Liverpoolu,
ki bo najveéja cerkev v Angliji.

—————
Smrt kardinala

'VRimajedne‘.maj;ugnrl
kardinal Basil Pompili, general-

NajstarejSi naddkof

Letos, 20. aprila je nadikof
Francis M. Redwood v Welling-
tonu, Nova Zelandija obhajal
57-letnico posve¢enja dkofom,
star 93 let. Navedenec je bil
rojen na Angleikem,

PR S———

Prestopila h katoliski Cerkvi

Dunaj, 29. aprila—Tu Zive-
¢a Lady Phipps, soproga angle-

Skega poslanika za Avstrijo, (koru

Sir Eric Phippsa je prestopila

toli-|letni tesarski porhofnik Oskar

hanglilmmkecerkvevh'-
§ko. -

VESTI IZ JUGOSLAVLJE

Novi grobovi.—V Ljubljani
je umrl Franc -Knafli¢, tovar-
nar vsnja iz Smartnega pri Li-
tiji, star 77 let.—V Novem me-
stu je umrl Franc Rozman, Ze-
leznifki postajenadelnik, star
50 let.—Na Dobravi, Zupnija

je umrla Ursula Enci,
posestnica, stdra 78 let.—V Cr-
nomlju je umrl Franc Zaje;
uradnik mestne hranilnice.—V
Trbovljah je umrl od kapi za-
det rudar Ignac Benegalija.
Star je bil 53 let in zapuia
vdovo in dva nepreskrbljena
otroka.—Na Rakeku je nenado-
ma preminil Viktor Dulka, upo-
kojeni Sumar.—V Griiah je
umrla v starosti 71 let posest-
nica Eliza Kolarjeva.—V Za-
gorju ob Savi je Weinbergerje-
vi druZini umrl sin Joiko.—V
Mariboru sta umrla Ana Savki-
viteva, rojena Zaklan, v staro-
sti 30 let, in bivii kovaiki moj-
ster Josip Stefandié, star 70
let.—V Ljubljani je umrl Lov-

bolnici je umrl
danji nadzornik driavne Zelez-
nice, star 70 let.—V Sibeniku
je umrl Ignacij Pelhan, inZenir.
—V Ljubljani je umrla Marija
Skusek, rojena Nahtigal, sopro-
ga revizorja davénih uradov.—

odvetnik dr. Alojzij Kokalj,
znan kot odvetnik in svetnik
ve¢ denarnih zavodov. Svoje
¢ase je pisal v “Slovenskem na-
rodu” feljtone pod psevdoni-
mom Luigi Calco.—V Dolnjem
Logatcu je umrla Katarina
TerSerjeva, vdova, stara 81 let.
—V Ljubljani je umri Mihael
Burbel, viladni svetnik, star 79
let.—V Novem mestu je umrla
Pepca Javornikova, héi proda-
jalke, stara 18 let.—V Pobrei-
ju pri Mariboru je umrl Jakob
Sonnewald, stavbinski mojster,
star 63 let.—Na rajhenburikem
odru se je nenadoma zgrudil
mrtev na tla organist Alojzij
Cander, zadet od moZganske
kapi. Nesreda se je zgodila
ba8 ob podetku igre, ko je di-
rigiral pevske totke. Doma je
bil iz Zibike na Stajerskem.

Uresnifene sanje. Pri kar-
elicankah na Selu pri Ljub-
ljani je hlapec Jakob Storjan-
Sek, ki je zvesto sluZil dolgo
vrsto let, na velikonoéno nede-

Sel je v

sv. obhajilo. Po masdi je Sel v
svojo sobico in ko so mu pri-

nem Urf#a Gunzar, ki je bila Ze
ved let slaboumna ter je Ze veé-
krat skusala izvrsiti samomor.
Pred kratkim so jo odpeljali v
ljubljansko umobolnico, kjer pa
je radi prenatrpanosti niso
sprejeli. Zdaj je skofila pod
viak,

Samomor v cerkvi. Dne 13.
aprila popoldne je v cerkvi sv.
Duha v Splitu nenadoma od-
jeknil strel. Cerkovnik, ki je
stal zunaj in ki je strel slifal,
je z nekaterimi redarji stopi!
takoj v cerkev, kjer so nasli na
moéko truplo v krvi. Ugo-
tovili s0, da je nesreénei 27-

Krule.

Strej wubil otroka. Rodbini
Jodka Zitka na Moti pri Ljuto-
meru je smrt ugrabila Stirilet-
nega sintka Mirka. Ta se je
igral v gospodarskem poslopju
krog domaéega mlina, imenova-
nega Zrmlje, splezal je nanj in
nanj, in stroj, tefak krog 300
kilogramov, sé¢ je prevrnil in
pokopal pod seboj otrokd Se-
strica je opazila nesrefo ter je
poklicala na pomoé. Prihiteli
80 ljudje ter dvignili tezki
stroj, a pod njim je leZal Ze
mrivi otrok. Padel je na obraz
in stroj mu je zdrobil lobanjo.

Zrtev zimskega sporta. Na

Jesenicah se je pred tedni po-

8kodoval na nogi 12-letni sin
Zeleznitarja Karl Mikula. Ker
ni pazil, se mu je neznatna ra-
na prisadila in nastopilo je za-

strupljenje krvi, ki je povzro-
&ilo smrt.

Zgorel pri Zivem telesu. Iz

Broda ob Savi poroéajo, da je v
Radovanovitevi lekarni v
sanskem Brodu 19-etni labo-

Bo-
rant Bogdan Babié¢ sestavljal

neko zdravilo pri éemer je po-
treboval tudi kafro in &pirit.

Po neprevidnosti, ko je postav-
ljal stekenico na peé se je dno
steklenice razbilo. V hipu je
bila koli¢ina Spirita v plame-

(nih, ki so objeli tudi Babiés. S
ikrikom je planil skozi okno na
ulico, ba8 med prav Zivahne Se-
talce.
baklja je Setalce tako presene-
tila, da sprva niso niti vedeli,
kaj je.
kov so se zavedali in nekdo je
vrgel
zvijajotega se Babiéa par sta-
rih vreé¢ in ududil ogenj. Oble-
ka je na fantu popolnoma zgo-
rela in vse telo je ena sama
strasna opeklina. Spravili so
ga v bolnico.

Nenadna leteda giva

Sele ¢ez nekaj trenut-
na od straSnih boledin

Peozar v Kokri. V Spodnji

Kokri pri Kranju je 13. aprila
dopoldne zadelo goreti gospo-
darsko poslopja posestnika
Franca Roglja, po domade Ka-
riza. Gospodarja ni bilo te-
daj doma, ker se je nahajal na
sejmu v Kranju.
silei so redili iz goreéih hlevov

Prihiteli ga-
Vzrok poZara nepre-
Zgorelo je petim kmetoval-

e zZivino,

vidnost.

cem 12 gospodarskih poslopij s
skoro vsem inventarjem. Sko-
da je velikanska in se ceni na
pol milijona dinarjev. Od wvseh
pogorelcev je pa bil baje zava-
rovan le eden in Se ta le za
1,000 dinarjev.

——————
Birma v je#i
San Francisco, Cal., 27, apri-

la.—Tukajinji nadikof Ed. J.
Hanna je véeraj podelil zakra-
ment sv., birme 88 spreobrnje-
nim jetnikom v driavni jeéi v
St. Quentin.

—_
Zeppelin nad Jeruzalemom
Jeruzalem, 21. aprila—Tukaj

se je ustavil orjagki nemski
zrakoplov “Grof Zeppelin,” ko
je bil na potu iz Kajire v Cari-
grad; dvigal se je nad cerkvijo
BoZjega groba bas ob é&asu, ko
J
marjev.
je pred povratkom obiskal tu-
kajinjega nemikega konzula.
Domaéini so se “Zeppelinu” ze-
lo ¢udili, ker ga niso Se nikdar
videli,

e bila polna pravoslavnih ro-
Poveljnik “Zeppelina”



do zadnjega, da se skupno zo-

pet pobratimo in razveselimo
sre¢nega dneva 17. maja. Tako
uljudno vabimo tudi oba cenje-
na bratska drustva, spadajoéa
v to dvorano in cenjeno obéin-
stvo iz nase okolice; sploh va-
bimo vse, kar je slovanskega
. Zadetek zabave bo ob

Kratki podatki
.Vedno se éita v nasem Gla-
silu objave drudiev, ki prirera-
jo svoje obletnice, 10, 15, 20,

litne Jednote, da bo nade dru-
#tvo Jezus Dobri Pastir &t. 32 v
Enumclaw, Wash., obhajalo
- in sicer pri-
7.

-

‘|0 tej proslavi bodo gotove ob-

je to drultvo 59 aktivnih &la-
nov, v mladinskem jih je pa 32.

Iz zapisnika posnemam, da
je bilo smrtnih sluéajev v tem
&asu 12 élanov in 4 Elanice.

Tako sem opisala le kratko
zgodovino nadega druitva. Dru-
#tvo se je osobito sedaj zaéelo
bolj razvijati. Pri tej priliki
apeliram na vse one brate in
sestre, ki e nimate svojih otrok
pri nadem drudtvu in Jedooti,
zdaj je zato zelo ugodna prili-
ka za pristop, ker je skoro vse
prosto. Pomislite, kako so mo-
rali nadi predniki plaéevati' po
starosti po $5 in $10 in s0 vse-
eno pristopali. Glejmo, da bo
to nade drustvo ostalo v vrsti
starejdih in tudi najveéjih v dr-
Zavi Washington.

Sedanji uradniki drustva so:
Predsednik Joe Malnarié, pod-
predsednik John Umek, tajnik
John Polajner, blagajnik John
Cekada, nadzorniki: Joseph
Richter, Jakob Rotar in John
Kranc, zapisnikarica Mary Po-
lajner, reditelj Jakob Rotar,
zastavonoe Alojz Zorc in
Frank Sinkovec, vratar John
Bezoviek. Druge podrobnosti

javljene v Glasilu.

Drustvu Zelim ob njegovi 85-
letnici, da bi se za dvakrat po-
veéalo v obeh oddelkih.

S pozdravom do vseh élanov
in élanic drudtva in Jednote,

Josephine Richter,
¢lanica in bivia zapisnikarica.

Druitvo sv. Alojzija it. 42,
: Steelton, Pa.

Ko sem zadnji mesec pregle-
doval tajnikove knjige, sem
opazil, da veéina nadih élanov
toéno plaéuje vsak mesec svoje
asesmente; nekateri izmed teh
niso niti enkrat zaostali. Zali
boZe, je pa tudi nekaj takih, ki
$e niso nikdar v redu ali toéno
svoje prispevke drudtve plaia-
li. Pregledal sem knjige za veé
let nazaj in sem pronasel, da

avno isti dolgujejo tudi danes,
'kakor so dolgovali pred leti na-
zaj ko so bili dobri éasi. To
dokazuje, da niso vsega slabi
€asi krivi; nekateri imajo Ze
kar tako grdo navado, da ne
plaéajo asesmentov,

Torej v ravnanje in naznani.
lo vsem tistim, ki ne bodo po-
ravnali svojega asesmenta do
18. maja, se bodo po druitve
nih pravilih sami suspendali;
potem ni treba krivde pripiso-
ati predsedniku ali tajniku,
ampak samim sebi. Le preéi.
tajte pravila Jednote na strani
kjer stoji érno na belem, da
drudtvo, ki ne plaéa Jed-
1ega asesmenta do zadnje-
ga dne v mesecu se mora sus-
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je nade Zensko druitvo priljub-
ljeno v tej naselbini. Pripo-
mogli ste nam, da se je nada

e ni imelo slidne prireditve.
Ta veder je bila vprizorjena
igra “Cesnik pogodba,” ki je
izpadla v zadovoljnost vseh na-
vzofih. Igrale so jo naSe mia-
de é&lanice in fantje od fare.
Igra je bila zelo humoristiéna,
ter je izzvala mnogo smeha.
Da je bil program &e bolj bo-
gat, so nam med dejanji tri
miada dekleta umetno zaplesa-
la; mislili smo, da se nahajamo
v kakem cirkusu ali pri baletu.
Mislim, da kdor je bil na tej

igralcem in igralkam. Hvala
tudi mojstru igrovodji ali rezi-
serju Mr. Frank Velikanu. On
se res na take prireditve raz-

ples, ki je trajala
pozno v noé; nobenemu se ni
; dobrega okrep-
tudi ni manjkalo, ne
ne dobrih okusnih po-
in drugih dobrot, ki so jih
Mrs. Urdula Zev-

Vabilo na sejo in zahvala
Dragi mi bratje in sestre! S

~|tem vas uljudno prosim, da bi

se udeleili prihodnje seje ali

‘| ilesa dne 17. maja ob dveh po-

ie. Asesment bom zadel

| pobirati Ze ob eni uri in sicer za

eco. Opozarjam one, ki ste
zaostall, da pridete in stvar po-

.|ravnate za oba oddelka; vedjo

Sy AR |
obstanka nadega’ drudtva isto| .

n Andrej-
dek,” ki se je vriila dne 26,
aprila, ki je nad vse in nepri-

&akovano lepo izpadla. Igralci
sc svoje vioge izvrdili toéno in
fino, kar nismo od njih prita-
kovali; osobito fino so nastopili
igralci in igralke v glavnih vio-
gah. Torej prav lepa hvala
vsem skupaj, posebno pa Se re-
giserju ali uéditelju. Tudi druga
igra, “V o#tariji,” je dobro iz-
padla in spravila obéinstvo do
srénega smeha. Torej Se enkrat
lepa hvala vsem igralcem ter
igralkam za njih trud in na-
stop.

Ze danes omenjam, da bo na-
§e druitvo priredilo letos mese-
ca oktobra zopetno gledaliiko
igro, in sicer “Kriva prisega.”
Upam, da bomo tudi Z njo do-
segli lep uspeh.

Dalje se lepo zahvaljujem
vsem udeleZencem zadnje nase
igre ali prireditve. Upam, da ni
bilo nobenemu . Tako pri-
¢akujem, da tudi pri-
hodnje igre polnoétevilno ude-
lezili.

Zdaj v poletnem &asu se pri-
pravljamo na piknik; kje rav-
no in kdaj se isti vrii, bo Ze pra-
voéasno v Glasilu naznanjeno.
Na seji je bilo sklenjeno, da
mora vzeti vsak élan in élanica
en tiket za 50c. To si zapom
nite!

K sklepu vas 8¢ enkrat pro-
sim, da se gotovo udelezite pri-
hodnje seje dne 17. maja, ker
bo veé vaZnih toék na dnevnem
redu.

S sobratskim; pozdravom,
Anton Kolar, tajnik.
Druitve sv. Ane it. 150,
Cleveland, O.
S tem se naznanja élanicam
nasega drustva sklep zadnje
seje, da se vriijo nade seje v po-
letnem éasu vsak tretji torek v
mesecu ob 7. uri zveéer v na-
vadnih prosterih. Ta premem-
ba stopi v veljavo meseca maja
in traja do meseca novembra;
zatem se vriijo seje zopet po
starem. Torej prihodnja seja
se vrii dne 19. maja.

S pozdravom,

Mary Pucell, tajnica.

Drutve Marije Pomagaj, #&t.
164, Eveleth, Minn.

S tem naznanjam v prvi vr-
sti onim élanicam nasega dru-
Stva, ki niso bile navzofe na
zadnji seji sklep iste, da se po-
tom Glasila povabi vse é&lanice,
da bi se v polnem &tevilu udele-
gile prihodnje redne seje dne
17. maja, ker imamo nekaj
vainega za rediti. Torej ste
prav vljudno proSene in vab-
ljene, da se te seje gotovo v
polnem &tevilu udeletite.

Zdaj pa apeliram Se na c¢la-
nice nadega drulitva s tako le-
pim imenom, &e ima katera ka-
ko prijateljico, ki Se ni pri dru-
Stvu, naj jo za to nagovori in
pripelje k nam. Dalje vas lepo
prosim, dajte tudi svoje otroke
v drudtvo vpisati v mladinski
oddelek, saj je prav majhen
meseéni asesment, samo 15
centov. Jaz vem, da so bolj
slabi éasi, toda nesreéa tudi v
teh éasih ne poéiva. Marsikdo
je Ze skusil, kako je hudo, e
nima v nesreé ali nepriliki no-
bene pomoéi. Zato se pa za-

Zdaj moram pa #e nekaj
omeniti, kaj je nas doletelo v
nadi- slavni in‘mrzli Minnesoti.
sobrat
boji
éla-
ko
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radtve o, Jobeta, ki Jo rbud
zanimanje ne samo med &lan
stvom drulitva, ampak tudi vs:
pada naselbina se je zelo zani-
mala za njih Zogometne igre.
Pri vsakem nastopu je bilo vi-
deti veliko mnoZico nadih roja-
kov in rojakinj, ki so igro gle:
dali.

Nade drustvo se je. letos zo-
pet potrudilo in organiziralo
med nadimi fanti takozvani
Baseball klub, za kar so nadi
igralci jako hvaleZni in se 3z
navdudenjem pripravljajo, da
bodo zopet odnesli prvenstve
koncem sezone.

Dejstvo je pa, da so tudi #
tem zvezani razni strodki. V ta
namen se bo vriila veselica dne
16. maja v Slovenskem Domu
na Holmes Ave., da jim s tem
nekoliko pripomoremo v finan-
énem oziru k veéjemu uspehu
tako zaeljenega Sportnega
kluba. Cenjeno élanstvo, Ka-
kor tudi vsi prijatelji Sporta so
prav prijazno vabljeni, da se te
veselice udelezijo in s tem pri-
pomorejo do boljiega uspeha.
Resnica je, da je treba nado
mladino zainteresirati na ta na
¢éin za nado Jednoto in drustvo,
kar bo obema koristilo. Torej
na svidenje prihodnjo sobote
zveler!

S pozdravom,

Lawrence Leskovec,
predsednik.
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Druitvo sv. Jokefa it. 169,
Cleveland, O.

Cenjeno mi é&lanstvo nadegs
drustva: Najprvo vas tudi jaz
uljudno vabim na plesno zabavo,
vrieto se prihodnjo soboto, dne
16. maja v Slovenskem Domu na
Holmes Ave. Prireditev se vrai
v korist nadega sportnega klu-
ba. Cul sem, da je o tem tudi nas
predsednik nekaj priobéil v das
nasnjem Glasilu. Pridite polno-
#tevilno in dajte malo korajie
nadim vrlim &portarjem!

Dalje priéakujem, da se brez
izjeme vsi élani(ce) udeleite te
prihodnje seje dne 21. maja v
navadnem prostoru. Ce vam $e
ni znano, da bo nade drudtvo le-
tos dne 21. junija praznovale
svojo desetletnico, naj vam bo s

di prodeni, da pridete gotovo na
prihodnjo sejo ter tam poveste
svoje mnenje ter nasvete kako bi
bilo mogode ta jubilej najbolj
tlovesno praznovati. Ko bo Ze
vse dovrieno ali pri kraju, pa
se bo morda kdo oglasil in rekel,
zakaj pa niste stvar tako in ta-
ko naredili, pa bi bilo bolje. Pro-
sim vas torej, da pridete sedaj
ra sejo in povejte svoje mnenje,
da ne bo prekasno; saj veste, da
samo par uradnikov in nekaj
¢lanov ne more vsega vedeti, se
manj pa storiti. Pridite torej
vsi, da bemo skupno nastopili in
delali; na ta naéin bomo dose-
gli zaZeljeni uspeh. Zapomnite
si, da se vrsi seja dne 21. maja
ob 7:30 zveéer!

Zdaj naj pa Se nekaj omenim
glede pridobivanja novih élanov,
Posebno vas prosim, da se v tej
kampanji zavzamete za pridobi-
vanje mladine. Tako lepe prili-
ke 3e niste imeli nikdar kot je
baé sedaj lahko agitirati za mla-
dino. Zdravnidka preisklavu je
prosta, poleg tega je pa Se 50c
Jednotine nagrade za vsakega
novega ; 2a kandidata v aktivnem
oddelku znada nagrada $1. ter
je tudi zdravnidka preiskava
zanj prosta. Ali si morete feleti
e kaj vet? Res so zdaj slabi éa-
#i, pa upamo, da se zboljiajo;
saj vedno ne more biti tako; za
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John F br. Anton
br. John Tercek, br.
nek, br. Frank Jakod, br.
Perme, br. Joe Debeljak in moja
malenkost. Kaj ne, lepa vrsta
agitatorjev! To bo res zanimivo,
ko bodo 8li vsi na svoje delo;
upam, da ne bo stvar brez uspe-
ha. -
Gotovo ste éitali v zadnjem
Glasilu kako je s kampanjo po
drugih driavah. Minnesota go-
tovo misli, da bo njeno ime vre-
zano na oni srebrni kupi; toda
potakajte Se malo, saj Se ni kam-
panje konec. Potrudimo se, da
se prihodnji mesec saj za eno
stopinjo viije pomaknemo; zdaj
je nada slavna driava Ohio Sele
na tretjem mestu. Rad bi, da bi
pri tem nade drustvo toliko pri-
pomoglo, da bomo vsaj na dru-
gem mestu. Upam, da ne bo ta
moj oklic zastonj. Z veseljem
dajem rad vsakemu pojasnila
glede kampanje in pristopa vsgk
¢as tudi na mojem domu ali me
pokli¢ite po telefonu EDdy
0435-J

Zdaj pa Se nekaj o asesmentu.
Mesec maj bo hitro minul. Se-
ja bo ta mesec bolj kasno, dne
21. Torej vas ponovno lepo pro-
sim, da pridete v velikem &tevi.
lu na sejo in pladate tam svoj
asesment. Istega bom tudi po-
biral kot obiéajno dne 24. maja
v cerkveni dvorani od 9. ure do
opoldne, in dne 25. zveler v
Slov. Domu na Holmes Ave. Pro-
gim vas, da bolj redno platujete
svoje asesmente, kajti nesrele
tudi v slabih éasih ne poéivajo;
$e bolj pogosto se rade oglasajo.
Od zadnje seje do 1. maja se je
na novo prijavilo 6 bolnikov na-
Jega drustva. Ce pa nimate ases-
menta plaéanega, potem pa tu-
di v sluéaju nesrede niste opra-
viéeni do kake podpore. Torej
zapomnite si to enkrat za vselej,
da asesment mora biti plaéan do
25. vzeder.

S pozdravom

Paul Kogovshek, tajnik.

Druitvo sv. Ane it. 173,
Milwaukee, Wis.

ZAHVALA.—V dolnost si
Stejemo, da se prav lepo zahva-
ljujemo vsem, ki ste se v tako
velikem Stevilu udeleili nage do-
made zabave dne 25. aprila. Na-
dalje se zahvaljujemo drustvu
sv. Janeza Evangelista &t 65 K.
S. K. J. kakor tudi drustvu
Knights and Ladies of Baraga
KSKJ., ki so nam pomagali de-
lati na tej zabavi. Lepa hvala
tudi Slovenski Zeuwski Zvezi st.
12 ter Slovenski Zenski Zvezi &t.
43 in vsem posameznikom ter
vsem navzoéim, da je nasa zaba-
va tako lepo izpadla. Lepa hva-
la tudi nadim sestram ¢élanicam,
ki ste pri tej prireditvi delale in
tudi prinesle razliéna okusna je-
dila, da smo zamogle nasim ude-
leZencem dobro postreéi; upamo,
da je vsak zadovoljen zapustil
dvorano. Hvala tudi vsem onim,
ki tako lepo piSejo in govorijo
“Svoji k svejim!” kadar kaj po-
trebujejo; kadar je pa treba, da
sc tudi oni izkaZejo, da drugim
pomagajo, takrat se pa driijo
gezla “Vsak sebi!” To naj velja
onim, ki se ¢utijo prizadete.

Cenjene mi sosestre: Opozar-
jam vas, da se v obilnem stevilu
vdeleZujete meseénih sej, da bo-
ste éule, kaj se na sejah razprav-
lja in ukrepa, kajti dolZnost je
vsake ¢lanice, da se zanima za
svoje drustvo; prepriéane smo,
¢e bi se bolj zanimale za drustvo,

ri¢u, élanu drustva sv. Janeza
Evangelista &t. 65. ki sta bila iz-
voljena za kraljico in kralja za
prihodnje leto z veéino glasov
4,080. Obema éestitamo v ime-
nu nadega drustva k tej ¢astni
izvolitvi, drustvu Knights and
Ladies of Baraga pa Zelimo mno-
go uspeha in napredka.

Zdaj pa &e enkrat opozarjamo
¢lanice nasega drustva, da boste
redno pladevale meseéni ases-
ment, da vas ne bo treba vedno
opominjati. Katera ne more pri-
ti na sejo, naj pride na dom taj-
nice, vsak torek in petek bom
pobirala asesment na domu; ta
dva dneva me gotovo doma do-
bite; tudi druge dneve ste dobro
doéle; samo ¢ée me ne bo morda
doma, se pa ni treba radi tega
jeziti ,saj imate dva dneva do-
lofena v ta namen.

S sosestrskimi pozdravi
Rese Jenich, predsednica.
Mary Luksich, tajnica.
Josephine Brulc, blagaj.

Drustyo sv. Franéiska, 5t. 236,
 San Francisco, Cal

Ker se nam %e priblizZuje pr-
va obletnica ustanovitve nase-
ga druStva, zato bomo isto ob-
hajali s prireditvijo nase prve
veselice, vriefe se dne 23, ma-
ja v Slovenskemy Narodnem Do-
mu na 2101 Mariposa St. To-
rej Ze danes vse élane in élani-
ce vljudno vabimo, da bi se te
nade prve veselice udelezili v
velikem stevilu in da bi seboj
pripeljali svoje prijatelje, sose-
de in znance; na ta naéin bi s
tem v resnici pokazali pravo
zanimanje za to se mlado dru-
stvo.

Zelo lepo in zanimivo bi bilo,
da bi priili omenjeni dan na
nado veselico tudi vse ¢lani K.
S. K. Jednote, ki Zivijo v blizi-
ni mesta San Francisco in so
na potnih listih, oziroma spa-
dajo k drugim krajevnim dru-
Stvom te Jednote; s tem bi tu-
di ti pokazali, da se zanimajo
za Jednoto, saj smo si bratje
in sestre pod okriljem K. S. K.
Jednote. Vljudno vas torej va-
bim v imenu haSega drustva
sv. Franéiska, St, 236, da nas
pocastite s svojim obiskom.

Dalje bi zdolej podpisana is-
kreno Zelela, da bi se v velikem
Stevilu udelezili vsi Slovenci in
Slovenke iz San Francisca te
nase prve obletnice in se nam
v resnici izkazali, da ste pri-
pravljeni pomagati v vsakem
oziru enemu ali drugemu dru-
Atvu.

Torej na veselo svidenje dne
23. maja!
Barbara Kramer.

Druitvo sv. Veronike it. 242,
West Bridgewater, Pa.
Zahvala

S tem se v imenu odbora naj-
lepSe zahvaljujem vsem onim,
ki so se udelezili nase zadnje
zabave dne 18. aprila v West
Mayfield dvorani. Dalje se za-
hvaljujem bratu in sestri Lo-

slabim pride tudi dobro. In te-|bi bili tudi asesmenti bolj redno | kar, ki sta dodla iz Pittsburgha
daj bo morda Ze prekasno. To-|plaéani. Na zadnji seji dne 5.|na to prvo zabavo nadega de no-
rej ne odladajte, kajti nesreda maja je bilo sklenjeno, da se bo|vVega druitva. Osobito lepa hva-
nikdar ne potiva, tako tudi smrt|v bodoée prebralo imena onih, ki |!1& bratu F. Lokarju za njegov
ne. dolgujejo veé kakor dva meseca.|Pomemben govor in nasvete,
Poleg gori navedenih Jednoti-|Bilo je Ze na glavni seji dolote- |k2ko moramo pridobivati élan-

nagrad bo dalo pa Se nadie|no, da se ne bo ve¢ zakladalo

(Dalje na 3. strand)



zaspala Mrs. M. Ponikvar, po
domaée Kadliéerjeva mama.

Pokojnica zapuiéa moZa in
osem nepreskrbljenih otrok;
najmlajdi je star komaj leto
dni, starejia, e samska héi
Pavlina je stara pa 17 let; naj-
starejsa héi je omoZena Mrs.
Josephine Yakich, druga héi,
Ze vdova, je pa Mrs. Mary Ma-
tich. Dasi je soprog pokojnice
John Ponikvar po poklicu zi-
darski mojster, je moral vse-
eno delati izven mesta; tako se
je vriilo tudi sedaj pred opera-
cijo ljubljene soproge; toda za-
pustiti je moral delo in se po-
dati z Zeno v Salida, Colo., v
svrho njene operacije. Toda po-
moéi ni veé bilo zanjo; napo-
¢ila je njena zadnja ura, da se
je za vedno loéila od nas.

Prerano umrla Mrs. Ponik-
var je spadala k drustvu sv. Jo-
zefa &t. 56 KSKJ in k druitvu
Planinske Sestre ZSZ. Dasi so
odbornice zadnjega druitva,
Mrs. Zeleznikar, Mrs. Lenar¢ié
in Miss Bast tu rojene, mora:
pohvalno priznati njih sodelo-
vanje. Vsak se je izrazil, da so
pri drudtvu zelo agilne in
zmoZne poslovanja; to so oso-
bito pokazale pri pogrebu svo-
je pokojne sestre.

Pogreb je bil stevilen in lep.
Pri tej priliki se Zalujoéi soprog
pokojnice Mr. John Ponikvar
najlepde zahvaljuje vsem bliz-
nim sorodnikom, prijateljem in
znancem, ter vsem drugim, ki
so Ze na en ali drugi natin so-
éustvovali in mu pomagali.

Naj tudi omenim, da je bil
mrtvadki oder pokojnice pri
Mr. in Mrs. Yakich, ki so vedno
Zalovali in gledali za red. Sve-
#ih vencev je bilo nebroj, za
kar se Mr. Ponikvar vsem sku-
paj lepo zahvaljuje.

Da je bila pokojnica tukaj
priljubljena in ob&e znana med
Slovenci je dokaz ker so prisli
na njen pogreb udeleZenci iz
Pueblo, Salida, Gilmana in
drugod. Prizadetim izrazam
svoje globoko soZalje, pokojni-

pokanje z bi¢em, petje in vriska-
nje. Kmalu nato prikoraka v
dvorano prava gorenjska ‘“oh-
cet:” najprej muzikant s har-
moniko, nato staredina, Zenin in
nevesta, drug in druiica, ved
svatov, nato dve deklici, ki sta
nosili cvetje, konéno pa mati Zu-
panja, ki je nosila na glavi velik
jerbas z velikim kola¢em in obi-
lico krofov in drugih dobrot. De-
litev teh daril je izzvala veliko
smeha. Nato sta lepo “nadira-
na"” fanta privlekla voz z balo ali
baliSem. Tudi to je bilo nato-
vorjeno in okraseno po staro-
krajski Segi. Celo starokrajska
zibelka in koSara je imela svoje
mesto v bali.

Tri deklice so potem zaigrale
koraénico in po korakanju je sle-
dila zveza ali potrdilo 25-letnice
in petje svatov. Nato nama je
Mr. Jos Sturm po lepem nagovo-
ru izrodil darila treh najinih sta-
rejdih sinov, namre¢ prstan z
demantom in poroéni prstan z
letnicama za “nevesto,” uro iz
belega zlata pa “Zeninu.” Kako
sva bila ginjena, ni mogoée popi-
Nato so naji Se svatje ob-

pedarili e dve “punéki.” (Ima-
va namreé fest sinov, pa nobene
héerke). Vse to se je tako lepo
0, da smo bili- vsi ginjeni,
najbolj pa seveda midva “srebr-
noporoéenca.”

Po tem oficijelnem delu so nas
prisle opominjat nase dobre ku-
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*|leto, tako se tudi letos priprav-
ljamo na piknik, katerega pri-
redi naSe Altarno materno dru-
§tvo dne 17. maja na navadnem
prostoru koncem Hopocan ce-

ek vw&-w-«':fkiu@:&
nin v zadregi,” pevski zbor

Stvom in bo ostalo tako tudi v
bodoc¢e. Radi tega upa, da bo-
do cénjena drudtva to vpodte-
vala in se polnoitevilno udele-
Zila proslave Predernove dvaj-
setletnice,

Z rodoljubnim pevskim po-
zdravom in na veselo svidenje.

Za odbor:

Ivan Varoga.
VABILO

Hrvatsko gospojinsko dru-
Stvo sv. Ana, odsjek broj 29
HBZ, N. 8. Pittsburgh, Pa.,
odriava proslavu 35-godiinjice
sa koncertom, predstavom i
plesom u éetvrtak 14. svibnja,
1931 u Hrvatskom Narodnom
Domu “Javof” 822 N. Canal
St. N. S.. Program. Otvorje-
nje proslave, predsjednica od-
sjeka Mrs. M, Bubanovié. Po-
zdravni govo A, Gazdié, glavni
predsjednik HBZ. O 385-godis-
njici, deklamacija, Helen Crn-
kovié, “Old Fashion Lady,”
pieva Helen Solié, prati na
glasoviru Mary Mravinee. “My
Love for You,” pjeva Helen So-
lié, prati na glasoviru Mary
Mravinee. “Song of the Fool,”
pjeva Helen Crnkovié, prati na
glasoviru Vilma Lovrenéié.

Predstava: “Vlastelinov ¢&o-
ban,” romantiéna i ljubavna
igra u tri &na. Osobe: Co-
ban, Stevo Beé¢ki; Vlastelin Ro-
jevié, Anton Derkos; Marta,
njegova Zena, Dragica Bladko-
vié; Marica, njihova kéi, Mary
Gojtan; .Pavaq, . njihov  sin,
Frank Spehar; Otilija, dadilja,
Sida Shalamunec; Dora, sluZav-
ka, Ljuba TeZak; Borojev, ofi-
cir, Nick TeZak; Skukan-kum,
Josip Frankovié; Prosjak, Gas-
par Marohnié. Svirati ée do-
bar orkestar. Podetak u 8 sati
naveder. Ulaznina 50 centi po
osobi.

Podto ovaj komad jod. nije
ovdje prikazivan, radi toga po-
zivamo sve prijatelje iz Pitts-
burgha i okolice da u #to ve-
éem broju ovoj zabavi prisu-
stvuju, a mi vam unapred jam-
¢imo, da éemo vas podastiti ko-
li sa lijepom predstavom, toli.
sa ugodnom zabavom, a napose
sa dobrim zalogajem.

Za veselu zabava i dobru
podvorbu jaméi,

Fihva
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Seja glavnega odbora Ameri-
ike Jugoslovanske Zveze v Min-
nesoti se je vriila v Eveleth City
Auditorium v nedeljo dne 26,
aprila, na kateri je bilo sklenje-
no sledede:

1. Da se kampanja za nove
élane in ¢lanice zakljuéi z dnem
16. junija t. L. in da naj bi vsi
lokalni tajniki klubov poslali de-
nar za letno &lanarino na glavni
urad do 16. junija da bode mo-
goée glavnemu tajniku zakljuéi-
ti knjige ob pravem éasu ter jih
predloZiti nadzornemu odboru v
pregled.

2. Da se proslava Jugoslovan-
skega dne 28, junija priéne v so-
boto dne 27. junija in sicer s
plesom v Virginia Recreation
Building. Ples se pri¢ne ob 8.
uri zveler in traja do 12. ure
zveder. A .

3. Da se veliki pohod (parada)
priéne toéno ob 1:30 uri popol-
dan v nedeljo dne 28, junija iz
Virginije City Auditorium. Za
to parado naj bi se povabilo, po-
leg lokalnih klubov Zveze, tudi
vse jugoslovanske organizacije
v Minnesoti.

4. Konyencija Zveze'se priéne
takoj po zaklju¢ku parade in si-
cer v Recreation Building-u, ter
traja do 6. ure zveder.

5. Banket se priéne ob 6:30
uri zveéer v Virginia Recreation
Building, na katerem bosta kot
glavna govornika nad drZavni
governor, Floyd B. Olson, in Ju-
goslovanski poslanik, Dr. Leo-
nadis Pitamie, iz Washington
D. C.

Ker bo konvencija Zveze letos

“|zadnjc nedeljo v mesecu juniju,

se tem potcm prosi lokalne klu-
be Zveze da naj bi izvolili njih
delegate in delegatinje ta mesec,
(maj) ter poslali imena na glav-
ni urad najkasneje do 10. juni-
ja.

Vse kaie, da bo letodnji Jugo-
slovanski sestanek in konvenci-
ja Ameridke Jugoslovanske
Zveze v Minnesoti eden izmed
najveéjih jugoslovanskih sestan-
kov, kar smo jih Se kedaj imeli v
zgodovini Minnesote.

Torej rojaki in rojakinje, v
Minnesoti, dajmo vsi rezervirati
nedeljo dne 28, junija za nas iz-
let v Virginijo, Minnesoto.

Torej na svidenje v Virginiji
dne 28. junija!

John Movern,
tajnik A. J. Zveze v Minnesoti.

ZAHVALA

Zdolej podpisana izrekam
tem potom javno zahvalo dru-
$tvu sv. Cirila in Metoda &t. 191
KSKJ za posredovanje, osobito
pa nadi diéni K. 8. K. Jednoti
za tako hitro izplaéilo posmrt-
nine po mojem blagopokojnem
moZu Matt-u, ki je preminul
dne 11, aprila t. 1. Posmrtnino

e|sem prejela Ze tekom 14 dni po

njegovi smrti. V resnici, K. S.
K. Jednota platuje svoje ob-

ranem |veznosti toéno in hitro, valed te-

a|ga isto priporoéam vsem, ki de

SR .‘;_1*23‘7’.'

:

A maju priredile
zanimivo igro "“Castle of the
Winds” (Grad vetrov). Natan-
déen dan prireditve vam bode
naznanileuéenkeoznaéenesole.

Kakor znano, obiskuje to
akademijo tudi mnogo naiih
ameridkih Slovenk. Igro vodi
rojakinja Miss Maymie Gospo-
darich, sestra finanénega od-
bornika KSKJ, brata Frank
Gospodaricha, in polsestra ne-
davno izvoljenega Zupana v
Rockdale, Ill., brata Jos. Ku-
harja. V igri nastopi tudi veé
nadih rojakinj; bolj vaZne ulo-
ge imajo na primer Miss Lucille
Kludovic in Dolores Urbancic.

Da bodo nade igralke lahko
v resnici s ponosom nastopile,
je cenjeno slovensko obéinstvo
uljudno vabljeno, da se te zani-
mive igre polnostevilno udelezi.

Zakaj potujem v Jugo-
slavijo
Piie Anton Grdina

Tu je odgovor mnogim, ki me
vpradujejo, ée res mislim poto-
vati v Jugoslavijo tekom poletja.
Res mislim, in sem se odlo&il ob-
iskati oZjo domovino in dirno Ju-
goslavijo. Vzrokov je ved:

Prvié, ker se vriijo to leto po-
sebni izleti raznih skupin.

In drugié, ker sem lansko po-
letje, ko sem potoval Sirom Ame-
rike, mnogim obljubil, da bom
to leto obiskal domovino in pri-
nesel obilo domovinskih spomi-
nov.

Na to letno potovanje sem ra-
¢unal Ze par let nazaj.

Kako bi mogel zamuditi Ze ta-
ko dolgo nameravani Jednotin
izlet! In kako bi mogel odredi
Jugcslovanskemu odboru, ki se
pripravlija Ze od jeseni na Emi-
gracijski jugoslovanski kongres!
In koéno: istoasno se bo vriila
v domovini tudi velika proslava
skofa Barage, za katerega smo
se Ze tudi tukaj toliko zanima-
li v zadnjih par letih,

Ker je sedaj tako ugodna pri-
lika, kakrina se ne bo kmalu zo-
pet nudila in se ji je teZko odre-
¢i, zato sem sklenil, da se ude-
leZzim tega potovanja.

Sicer pa moje potovanje ni-
kakor ni uradno; grem v domo-
viro, da pripomorem tako do
enega udeleZenca vel na raznih
slavncstih, katerih se bomo ude-
lezili Slovenci, oziroma Jugoslo-
vani na kredit tukaj in tamkaj
bivajotih Jugoslovanov. Stevilo
bo govorilo, da se zavedamo in
nada Stevilna navzoénost bo bu-
dila zavest v drugih na ljubezen
do domovine in pomagala bo og-
revati srca onih, ki so brez do-
movinske ljubezni.

Grem v domovino tudi radi te-
ga, ker ljubim potovanje, da se
kaj nauéim in naberem za po-
znejia ali potopisna porotila za
one, ki ne morejo v domovino.

In ker sem se zadnjih par let
precej zanimal za slikanje po-
krajin in skupin, bom imel radi
tega prav lepo priliko, da bom
girom jugoslovanskih pokrajin
lahko nabral zanimivih slik za
one, ki ne bodo obiskali Jugosla-
vije.

Iz New Yorka bom odpotoval
dne 17. junija, s parnikom Aqui-
tania, od Cunard linije; odpluli
bomo o polnoéi. To je parnik,
ki ga je dolodila skupina jugoslo-
vanskih izletnikov za namerava-
ni Emigracijski kongres, katere-
ga odbora sem &lan tudi jaz, in
ki se ima vrditi v ved krajih Ju-
goslavije, takoj ko dospemo tje.

Ko bodo zborovanja konéana,
bo dospela potniika druZba K. S.
K. Jednote, kateri se bom takoj

ip se udeleZil # njimi
nadaljnih proslav, kakor so bile
avljene.
“';:io :.jom lahko vsi delali na
vseh krajih in v vseh druzbah
za dobro ime ameriskih Jugoslo-

v domovino radi
luksuza, ker istega na potovanju
nihée ne najde in ne uziva! Na
potovanju je neprestani kriZev
pot, trpljenje in pomanjkanje.
V veliko yeselje in zadodéenje
mi bo, & bom mogel tukajinjim
rojakom Jugoslovanom prinesti
kaj dobrih novic in poroéil od
njihovih domatéih druZin in pri-
jateljev ter znancev.

Radi tega se lahko obrnete na-
me z narofili za svojee, ¢e kdo
tako Zeli, kajti prepotovati na-
meravam velik del Jugoslavije.
Kar mi bo mogoée storiti, bom

malce in prijatelje tukaj in za
njihove svojce doma.

Oni, ki se nahajate blizu, pri-
dite osebno, oddaljeni pa pisite
in sporoéite svoja poroéila, na-
rofila in vpradanja. Vselej pa
prosim za natanéne naslove tu-
kaj in tam in tudi navedilo, ka-
ko se lahko dospe do onih, kate-
rim mislite poslati naroéila.

Vsi oni pa, ki bi Zeleli potova-
ti v moji druzbi (z menoj bo tu-
di moja soproga), se prosim pri-
javite na naslov: — A. Grdina,
6019 St. Clair Ave., Cleveland,
kjer se nahajam dnevno, ali pa
na 20150 Lake Shore Blvd., Eu-
clid, O., kjer je moj dom in sta-
novanje. Rojakom Sirom Ame-
rike, s katerimi sem se sreéal in
spoznal tekom mojih potovanj,
podiljam iskrene pozdrave. Kdor
mi bo poslal svoj naslov, mu bom
poslal pozdrave tudi iz Jugosla-
vije. Prosim, da bi jugoslovan-
ski listi to ponatisnili.

e ———
Clevelandéani, Ne pozabite
priti v sredo, dne 13. maja na
poslovilni koncert Sublja in Ba-
novee, ki se vrii v Slovenskem
Narodnem Dcemu na St. Clair
Ave, V ta namen so izbrane
in pripravlijene najboljde tolke.
Nikomur ne bo Zal, ki se bo te-
ga zanimivega koncerta udele-

zil.
R et OV
KJE JE?

Kdo ve, kje biva Blagotiniek
Frank, star okoli 50 let, iz Ska-
le pri Celju, ki je odSel iz sta-
re domovine v Ameriko lets
1902 in je bival leta 1912 v dr-
gavi Ohio, ko se je potem sled
za njim docela izgubila. Gre
za vaZno sporodilo mou. Kdor
bi vedel o njem kake novice, je
naproden, da sporoéi to ured-
nistvu Glasila K. S. K. Jedno-
te, ki bo naredilo nadaljne to-
zadevne korake,
_—

KAKO JE PRISEL CHARLIE
CHAPLIN K FILMU

V listu “Pour Bous"” objavlja
Charlie Chaplin nekaj svojih
spominov na svoj prvi filmski
nastop. Pravi, da ga je pravza-
prav odkril Mack Sennett. Na-
potil se je z neko gledalifko)
druzbo v Ameriko, da sodeluje
v komadu “Ena noé v angle-
ikej Music Halli.” Pri tej pri-
liki je Sennett odkril Chaplinov
humoristiéni talent. Takrat
zanj 8e ni imel pripravljenega
nobenega mesta, toda ni ga mo-
gel pozabiti, ko sta se loédila.
Sest mesecev kasneje je br-
zojavil Chaplinu in mu ponudil
125 dolarjev tedenske place.
To je bila v onem &asu tudi za
film Ze precejinja svota. Chap-
lin pravi, da bi bil brzkone po-
polnoma izgubljen za film, &e
ne bi takrat dobil te brzojavke.
Vrnil bi se v Anglijo in bi celo
svoje Zivljenje ostal gledalidki
igralec. Tako velika plada, ki
mu jo je ponudil Sennett, pa je
tako uplivala nanj, da je takoj
zapustil gledalid¢e in se napotil
v Los Angeles. Tam ni poznal
drugega kakor nekega vratar-
ja gledalis&a v Marine St,, kjer
je nekoé gostoval. V nekem ho-

1to je tisti mali angledki komik.

drage volje storil za svoje odje-| —

in govorili drug proti drugemu:

Chaplin pravi: “Vedel sem, da
oni ne zaupajo v moj humori-
stiéni talent, toda, ko sem se
prvié pojavil pripravijen za
snemanje in naSel svojo komié-
no noto, so takoj spremenili
svoje mnenje o meni., Ko sem
se prvi¢ pojavil v svojem pri-
ljubljenem kostumu in se spre-
hajal med dekoracijami, so vsi
pokali od smeha. Tako se je za-
¢ela moja filmska karijera.”

centov, vedji po 75 centov. ’

Motike, rofno kovane. Poskusite te
in boste hotell veé ameriikih, cena
$1.40.

Srpl, vellkl za kiepati, po 95 cemtov.
Ribetni za repo ribati, po $1.30,
Nemske brivne britve, garantirane,

po $2.90.

Z naroénino podljite poitno nakas-
nico (Money Order), poltnino pilada-
mo mi ‘

STEPHEN STONICH

P. O. Box 368
CHiSHOLM, MINN

SEMENA

|V zalog! imam najbolia poljska,
vtza In cvetliéna semena.

Piiite po brezplaini semenski cenik

Math. Pezdir

Box 772, City Hall Sta.
NEW YORK, N. Y.

!shnnmski'
dnevnik

imate v svoji hiSi, ako
zahaja v vaSo hifo

6117 St. Clair Ave.
CLEVELAND, 0.

NA PRODAJ

je trgovina z medanim blagom
v slovenski naselbini v Collin-
woodu, 0. Zamenja se tudi za
kako posestvo
Poizve se na:
789 Alhambra Rd.

Cleveland (Collinwood), O.

(Adv. 18-19)

Vsi &lani vale druiine bi
morali biti zavarovani pri naii
Jednoti.
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Ze veikrat smo v Glasilu, bodisi #¢ v manjii ali vedji obliki

uvodnika ali urednidkega élanka. ;
Voditi in urejevati list z nad 20,000 naroéniki je teiavna

stvar. Vsem je nmemogode vedno po njih Zelji ustredi. Komur
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vratek in za potni list.”
Iz tega pisma je vse razvid-,

ad dopis v celoti ni bilmo. Tisotkrat neumna in ne- Skupna fotografija naj se ra.

vedna bi bila jugoslovanska

'vlada, ako bi Sikanirala in pre-/deni v isti passport. Fotogra

iminjajo njegovega rojstva.
Treba je predloZiti po dve|poet

gene izjave (affidavit) od stra-
ni ofeta ali matere, varuha ali
porodnega zdravnika, oziroma
babice ali vsaj od strani dveh
verodostojnih oseb, ki se spo-

fotografiji od vsake osebe, na-
vedene v prodnji za passport.

bi, ako so #ena in otroci vklju-

'predpisih glede amerifkih pot-

ganjala obiskovalce v domovi- fiji na tenkem papirju morata
ni, kajti s tem bi sama sebe biti v velikosti tri palce na vsa-
najbolj udarila in tepla. Obis- ko stran.

kovalei prinesejo s seboj stoti- Ena prica mora podpisati
sofe dolarjev, kar silno koristi prodnjo in priti osebno s pro
Jugoslaviji, potrodijo mnogo silcem pred passportnega agen-
stotisofev na potovanju, v tr-/ta. Ta priéa mora biti ameri-

Kako naj grgramo
Veéina ljudi sploh ne zna gr-
grati. Posluiaj: Najprej mo-
rai globoko vdihniti, moras
vzeti grgralno vodo v usta, gla-
vo nagniti nazaj in jezik 20-
do 30krat potisniti ven. Na ta
nadin pride grgralna voda za-
res v stik z bezgalkami in 2z
goltancem. Ker grgramo ne
strupene stvari, ni¢ ne fkoduje,
¢e uide kakina malenkost skoz
grio. Zelo priporoéajo za gr-
granje octasto glino, jedilno
Zlico na kozarec pitne vode.
Pravo grgranje,  pri katerem
pride grgralna voda do bez-
galk in do goltanieve stene,
ima neko gotovo snaZilno vred-
manj pa razkuievalno
vrednost; to pa zato ne, ker z
moéno ufinkujodim razkuZeval-
nimi sredstvi ne moremo in ne
smemo grgrati,

Cepljenje proti tuberkulozi

Rumunski zdravnik profesor
Cantacuzene je imel v Franco-
'ski medicinski akademiji pre-
|davapje o izrednih uspehih, ki
'jih je dosegel s svojim seru-
mom proti tuberkulozi na otro-
cih. Cepil je 17,635 otrok s|

govinah in drugod. In kdor bi ski driavljan. Ako ima kdo
pljuval v skledo, iz katere se prejénji potni list, ni treba ni-
Zivi, ta ni pri zdravi pameti. kake pri¢e v svrho identifika-
Jugoslovanska vlada to dobro cije.
ve in zato je v vseh ozirih| Prodnje je treba vloZiti oseb-
skrajno kulantna, prijazna in'no v passportnih uradih v New
postreiljiva ngpram’ obiskoval- Yorku, Bestonu, Chicagu, San
cem. 'Franciscu, Seattle ali New Or-
Nasprotne govorice #irijo leansu. Izven teh mest je tre-
nasprotniki driave ali pa oni, ba vloZiti prodnjo pri klerkv
katerim stvar ni znana. Poj- vsakega federalnega sodidéa,
dite brez skrbi v domovino na oziroma pri klerku onih driav-
obisk, saj imate samo eno roj- njh .sodis¢, ki imajo pravico na-
stno domovino, in ta- je lepa, turalizirati.
krasna ter vas vabi k obisku z  pristojbina za passport zna-
odprtimi rokami! /8a $6. Passporti so veljavni za
N ‘dve leti, rdzun ako so izrecno
Ameriski potni listi omejeni na krajo dobo, in se
Mnogo tiso? tuj poj_.hhko obnovijo za dalje dobe,

“"lod ne veé¢ kot dveh let proti
de tekom prihodnjega poletja | Jlsil\ g5 Nikuki passport pa

na obisk v Evropo. Umestno Q& £5E s
je, da bodo oni, ki mmenvajogsn;t';:: pt:t: ’vel!:.»en ves hot
odpotovati, povsem podudeni o Volua' §b' s aatiualist -
|drzavljana, ki se poda v ino-
nih listov in dovoljenj za po-| o gt v

vratek. |
Vsi potniki si morajo preskr-lm'ti izgube ameriikega drZav-

suknjo.
absolutno iz-
neresniénosti, in prav-
trditev, da se

mislijo poto-
v staro domovino na obisk,
za vselej,
oblasti obis-|
ne bodo|
gredo v
Nihée, ki
, ki gre na
obisk v domovino, ne bo siljen
niéemur, najmanj pa za vo-
jugoslovan-
pripnvljem;
za vad varen povratek
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beti potne liste ( wts). ki/Uanstva.  Amerisko driavljan-

|stvo se utegne izgubiti vsled
morajo biti vizirani od konzu- 4 : 2

|bivanja dveh let v rojstni deie-
latov onih drZav, ki jih name-| - Det ot v Jnki. drugl Ino-

mh:m‘hd;?ﬁmﬁz‘umki defeli. So pat izjeme v
na ladjo. Nedriavljani—in ta- tem Pogledu, ali vsakdo, ki ho-
ki so tudi oni, ki imajo "prvi!‘!e ootati dalje v inozemstvu,
papir"—naj si preskrbijo do- | Stori pametno, ako se poda na
voljenje za povratek (permit). “meriski konzulst pred pote-
V to svrho naj podljejo g'ene.{lmm gori omenjene dobe. Vsak
ralnemu priseljeniskemu komi.,'menlki drzavljan, ki ima veé
sarju v Washingtonu pro!njoikot 21 let, more izgubiti ameri-
(Form 631) vsaj 30 dni pred‘;!ko driavljanstvo, ako zaprise-
odhodom. Se boljie je ‘kofie zvestobo kaki drugi inozem-
vpodljejo to prodnjo le;lt dl"ki deZeli (na primer kot vo-
veé¢ tednov pred nameravanim J3K) ali vsled naturalizacije v
odhodom, tako da ne bo zamu-|moZemski dezeli. FLIS.
de. Prodnja mora biti podpisa-| R

na pred notarjem in treba je“" Krizostom:

priloZiti Money Order za $3 ter LUC TI PRED OLTARCKOM
NAZIGAM . ..

—

Inozemci morajo pred svojim

tem serumom, med njimi je bi-[
lo 1,005 jetiénih. Uspeh je bil'
'ta, da je umrljivost padla nt
|veé nego 50%. Profesor Cata-
|cuzene priporoéa, naj bi to var-
nostno cepljenje uvedli obliga-
toriéno po vsej Evropi. Njego-
ve izkudnje so potrdili rezultati
'tudi po drugih deZelah, kjer so
{cepili z novim serumom Ze nad
|sto tisof otrok, zlasti pa na
Francoskem.

Nekaj o éloveikem telesu |

Clovedko telo ima nad sedem
milijonov luknjic in isto toliko,
(#lez za pot. Ogrodje sestoji iz
{ve¢ kot 200 kosti. Vsa kri—
okrog pet litrov—gre vsako
'minuto skozi srce. V ¢&loveski
'krvi je 22 bilijonov krvnih del-
lcev. Ako bi jih poloZili druge-
g8 za drugim, znadala bi razda-
{lja trikratno pot okrog zemlje.
iBnovlak bi vozil od konca do
'kraja nepretrgoma veé¢ kot sto
‘dni. Povrdina vseh krvnih del-
cev v Cloveikem telesu meri|
'3,840 kvadratnih metrov. Clo-
vedko srce tehta okrog pol kilo-
grama. V 24 urah bije 100,
000 krat. Zelodec proizvaja
‘dnevno tri in pal kilograma so-
|ka, potrebnega za prebavo hra-
‘ne. Odrasel Elovek dihne 18-
‘krat v minuti in izdihne vsako-
|krat tridetrt litra zraka. |
' Navadno poviije ¢lovek dnev-
no dva in tri¢etrt kilograma'
‘hrane in pijaée, na leto torej
Iolu-og' 1,000 kilogramov. Bitje
[¢loveskega srca zavisi od staro-
sti. Detetu v povoju bije srce
| 140-krat, deéku 90-krat, mlade-
‘niéu 80-krat, odraslemu ¢love-
\ku 70-krat, in staréku 76-krat
|v minuti. Ako primerjamo bit-
‘je &lovedkega srca z Zivalskim,
‘opazimo zanimivo razliko. Sree
'male ptice bije de 160-krat,
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«|ni imel nikakih sovraZnikov,
ker ni tudi on nikogar sovraZil;
umill dobro 'm. drugi-
no, blago, dobro soprogo, ene-
ga sina ter dve héeri in veé dru-
gih oZjih sorodnikov. On bo
ostal v blagem spominu pri ti-
sotih in tisogih, ki so po njego-
vih rokah prejemali posmrtni-
no v obliki éeka z njegovim
podpisom, kakor tudi za bolni-
iko podporo, operacijo, po-
#kodnino, itd. Milijone presega
ta svota, katero je odposdiljal,
vodil ratune in umsko skrbel,
da je vsak dobil, kar mu je &lo.

Da, bil je preprost, a vendar
. velik uradnik; bil je tih, a ven-
dar najdirSe poznan in njegovo
ime je globoko zaepisano v srca
tiso¢erih, kar tudi ne bo tako
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nejii del krvi

merje med rdefimi in belimi
krvnimi telesci je najzaneslji-
vejdi temelj zdrave krvi. Vsa-
ka nepravilnost tega razmerja
je ali posledica slabega hranje-|
nja ali posledica raznih bolezni. |
Kri se neprenchoma gubi in ob-'
navija. Ce torej hrana, ki iz|
nje kri érpa sokove, potrebne
za prehrano telesa in lastno ob-
navljanje, ni primerna, ali bo-
lje redeno, ée ti sokovi ne vse-
bujejo onih sestavin, iz katerih |
se kri obnavlja, je povsem jas-
no, da bo postalo razmerje med
rdeéimi in belimi telesci nepra-
vilno. Ena najvaZnejih tvari,
ki v pretvorjeni obliki prihaja-|
jo v kri, je Zelezo. Zelezo daje
krvi moé, ker zviSuje redno ob-
novo porabljenih rdeéih krvnih
telesc.

hitro pozabljeno.

Meni je iz srca Zal ker se je
Ze preselil v veénost. Novica
njegove smrti me je res iznena-
dila; toda, kaj hoemo? Njega
ni veé med nami; zapustil je
svoje in vse, kar daje in nudi ta
svet in je del po pladilo v veé-
nost k Bogu, ki mu je, kot vzo-
ren katoliski mozZ tudi sluZil v
vestnem spolnjevanju svojih
dolZnosti.

2al, blagopokojni bivdi moj
souradnik, da je ta moj spo-
minski dopis poslovilni! Z bo-
lestnim srcem sprejemam na-
znanilo Tvoje prerane smrti;
rad bi poravnal, ée je bilo v na-
junem skupnem uradovanju
kaj med nama v besedah neza-
Zeljenega; toda za Tebe je tu-
kaj v dolini solza Ze konéano.

Medicina, ki je to Ze davno Jaz imam pa Se priloZnost za
ugotovila, in moderna lekarni- Tebe moliti in se Te spominjati
dka kemija sta redila to vpra- Tvojih dobrih del s posnema-
Sanje: privajanja krvi toliko njem: Naj se po trudih in na-
potrebnega ieleza. Ce ga hra-!porih Tvoje telo spodije, duia
na, ki vsebuje Zelezo v majhnih pa, ki je bila verna in Bogu zve-
koli¢inah, ne daje dovolj, ga j€ sta, naj vZiva veéno plaéilo pri
treba privajati krvi s sred- njenem Stvarniku! K sklepu
stvom, ki drugim organom, zla- izraZam Se Zalujoéi soprogi, si-
sti prebavlilom ne &kodi, a vse- nu, héeram ter ostalim sorodni-
buje Zelezo v koncentrirani ob- kom svoje iskreno soZalje.
liki in zadostni koliéini. Anton Grdina,

il iy bivéi gl. predsednik KSKJ.
jnemu John Cleveland, O, 6. maja 1931

\ v spomin 0
Zadnji torek, dne 5. maja, (Nadaljevanje iz 1. strani)

me je presenetil klic po telefo- Jednote. Rekel je: “Jaz sem
nu urednika brata Iv. Zupana, élan te velike organizacije Ze
ko mi je sporoéil nepri¢akova- od zaéetka, in vedno trdim, da
no vest, da je preminul nas so- je KSKJ najboljia organizaci-
brat John Grahek, bivii dolgo- ja kar jih je, to sem trdil in tudi
letni glavni blagajnik KSKJ, bom. S tem je vse povedano in
torej blagajnik tudi v uradu z sedaj pa nié¢ ve& govor't.”
menoj celih sedem let. Mr. Sinkovec se je tudi po-
Gotovo sem to Zalostno novi- hvalil, kako je bil prijazno
co prejel presenefeno, skore sprejet pri svojih sorodnikih in
neverjetno, vendar to ne more- da take uljudnosti ne bo nik-
jo biti kake 8ale, ampak to po- dar pozabil. Mr. Sinkovec je
rodilo je gotovo resniéno; tako kljub visoki starosti e vedno
sem si mislil. V duhu mi je sto- deéko, krepak kot kak fant ne-
pil pokojnik pred oéi. Videl dolZnih let.
sem ga; globoko sem se zami- Mr. Sinkovec se bo najbrie
slil v njega in ni mi Sel izpred odloéil, da gre v staro domovi-
oéi, Se sedaj ga vidim v spomi- no na obisk tekoée poletje. Go-
nih, kako je sedel poleg nas, tovo se mu bo obisk v stari do-
glavnih uradnikov pri velikih movini prilegel po tolikih letih
ratunskih knjigah in kako je bivanja v Ameriki. Da, Mr.
odgovarjal nadzornikom na Sinkovec je vedno dobre volje.
yprasanja, ter pojasnjeval o iz —Kakor se ¢uje, bo letodnji
plaéanih nakaznicah, nevrnje- izlet KSKJ v staro domovino
nih éekih in prejemnicah (po- zgodovinskega pomena. Vsioni
trdilih). Da, vsakih Sest mese- kateri ste se odloéili, poZurite
cev, ali e veckrat sva bila sku- se. Za vsa pojasnila se obrnite
paj. On je bil e mnogo let prej na g. Joseph Zalarja, glavnega
in vedno glavni blagajnik K. S. tajnika KSKJ.
K. Jednote. Bil je Ze tako nau- —Iz glavnega urada KSKJ
en tega urada, da mu je bilo poroéajo, da kljub slabim de-

odhodom dobiti potrdilo od Ko v majski noti je slavec pel psa 110-krat, ovce BO-krat, ko- vkljub ogromni svoti raéunov lavskim razmeram KSKJ ne-

davénega uradnika v svojem Kraljica moja—ali pomnis, [nja 40-krat, a slona samo 30-
bivalidfu (Collector of Internal kako sem ti v blesku zvezd | krat v minuti. Torej, éim vet-
Revenue), da so zadostili svojl svojo ljubezen razodel? ja je #ival, tem manjkrat ji za-
dolZnosti glede dohodninskega .| triplje srce. |
davka, oziroma da so bili opro- Na harfo sem brenkal mhwnmvmr ‘
&eni od tega davka. Od ame- in gledal gem, kako gred preko| Kri je ofina, ki stalno
ridkih driavlijanov se to ne neba— kroZi po arterijah in venah na-
zahteva. pred teboj in za teboj Sega telesa. Skazi povetevalno
Prodnja za ameridki potni dolga angeljska procesija. steklo (m ) vidimo, da
Miniwtk m m" dokaz \ smehljaj wx:uk?;m) i 'n‘m'
: » XKl S0 V-

o driavljanstvu. mh-w:quvm rdeca in bela krvna telesca. Od-
ridki po svoji 1 Ustne trepetajofe s0 mi Sepe- rasel lovek ima okrog 4,400
. - : centisimov krvi, povrije vsake-
svoje Mm 0 tvoje ime. ga krvnegs telesca ps je zelo

\ A i

vseeno lahko, kar bi kak drugi prestano napreduje, kar gre
uéenjak le z naporom izvrie- predvsem priznanje in pohvala
val. ‘'krajevnim uradnikom in urad-

Blagopokojni sobrat Grahek nicam, kakor tudi sploinemu
je dosluZil pri Jednoti z letom &lanstvu. Od 1. januarja pa do
1930. Castno je vodil 27 miao. aprila je pristopilo 1131
svoj urad ne da bi kedaj Jedno- novih élanov in élanic v oba od-
ta imela radi njega kake sitno- delka. Gotoyo je malo organi-
sti. Ni bil sicer uéenjak, a bil zacij ali pa nobene, ki bi v teh
je tiha, mirna dusa, podtenjak, éasih pridobila tako lepo Ste-
in to Steje pri takem uradu inivllo ¢lanstva. To je znamenje,
pri taki Jednoti! P je KSKJ najboljda organi-

00 najveéje jamstvo vsakegs, ki zacija v vseh ozirih. Le take

ima posle s fingnénimi sredstvi. naprej, i 1
Pobtenost je njega obranila, da| = ::l;’r:u’uhc.
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Solrentoost axtracea o 4 pokrit) strodkov v bolezni h‘ d b &wo rojstno ve-
ajboljio bodoénast boste zagotovili sebi okolice pritisne voda Hotenka.|Vilhar, podiva na Kalcu, na
om ako jih za N’"’llﬂlﬂllﬂm Mnogokrat se zgodi, da pridrvi|tuinem Krasu, ali v tujéevi
vseh jednot, katere ime in cilj stq voda v naglici iz podzemlja ter|zemlji v i grudi

mo dobiti ne v kaki slovnici, niti v
Websterjevem besednjaku, namreé: “Vse za vero, dom in na-
rod!” Stardi, ne odladajte posluZiti se te prilike, da ne be
prepozno, ker nesreéa nikoli ne podiva; vedno je na delu, v
dobrih in slabih &asih. Zavarujte svoje otroke zdaj, ker vas
stane le malo svoto, borih 15¢ na mesec, a drugo je vse prosto;
Jednota plaéa 50c za zdravnidko preiskavo in #e nadaljnih 50c
nagrade za pridobitev. Ali ni to najboljda prilika, kar ste jih
sploh de doziveli?

Premislite tudi predragi stari: kje bodo vadi otroci zavaro-

|vani? Vada sveta dolZnost je, da jih zavarujete pri katoligki (Prisel apostol Peter mimo palme| Tako sem na kratko opisal
organizaciji, pri organizaciji, ki vam nudi dvojno zavaroval. |t€¥ truden poiil v njeni senci.|Planino, rojstni kraj Vilharja, ng;lAl A. VIDMAR
nino: telesno in dusevno. Slovenci, s tem mislim re¢i tudi| '™ ¢udo Jlepa palma, krona pal- kateri kraj bodo gotovo tudi by g
Hrvati, smo katolidki narod, zatorej stopimo pod katolifko za |™¢ %€ je stresla in ovenela ter obiskali izletniki KSKJ Jetod-
117 o stavo. Delujmo in ne odnehajmo prej, dokler ne pride vse pod r?,‘ posudila. V Rim je pridel ves- n?e pO}et)e m r'norda: t'udl dru- URE: 9 DO & ey
Vs plsma in sadeve, tikajole se Jednote, na) se podiljajo ba | eno in isto zastavo, ki vihra na &elu K. 8. K. Jednote! + |Ji moZ, kot je bil pa Romul. Se-| gi naii ameriski turisti. Ta. Kimmors 230730
fayoess, tajulia JOGTP EALAR. 1804 N. Chicage . Jolet, I doose| se posebno apeliram na slovenske starde v Minnesati: Po. |68 jé 10 le legenda, ki se lepo| Vilharjev spomenik bo isde- || ¥ N
K 8 K JEDNOTE" 6117 St Clair Ave, Cleveland, O. primerja veliki oblasti apostolalan iz kraskega marmorja. Vil-

K. 8. K. Jednoti. Vselej je nafa Minnesota napovedala bitko

sluZite se te kampanje in zavarujte svoje maléke pri nasi dléni‘

ve¢ji kot Romul, ni bilo. Pa je

Petra, kajti bila je v resnici ves-

ravnini; torej koder poleti ko-
sec travo kosi, se v jeseni ri-
bi¢ lahko v &olnu vozi in lovi
iribe. Iz Planine se voda zo-
pet steka pod zemljo do Bistri-
ce pri Vrhniki, in potem hiti
naprej kot Ljubljanca éez glav-
no mesto Slovenije,

hidi, bo vse umetno razsvetlje-
no, tako bo tudi krasil njegav
ponarejen grob trak v obliki
slovenske trobojnice z napi-
som: “Prezgodaj si umrl veli-
ki buditelj naroda. Slava Ti!
Tvoji hvaleZni sinovi.”

|pri raznih kampanjah; torej upam, da ne bo zdaj ostala v J® kot pa oblast rimskega cezar-
|ozadju. Ker ima driava Minnesota ¢ast nositi prvenstvo ame-/® ¢

| rike Slovenije, naj tudi zdaj napne vse svoje moéi, da pribori Poclobljex! v te dogodke sem
|zmago v sedanji kampanji, kar bo ast in dobrobit pousbno,“zrl Rim, ki se mi je naglo pri-
'tistim, ki bodo syoje otroke zavarovali pri K. S. K. Jednoti, To-|Dlifeval. Se nekaj minut — in
rej na delo za vedji mladinski oddelek, ker le potom tega od- | viak se bo ustavil na kolodvory,
delka je mogoée napredovati, kajti dandanes ni ve¢ imigracije, | *UN4) Pa se zatuje klic sprevod-
|ampak nasprotno je deportacija. Ali je mogoée kateri ornni-.mh: Roma!

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA
NOVO DRUSTVO SPREJETO V JEDNOTO

Novo ustanovljeno drustvo sv. Srea Jezusovega, §t. 248,
Barberton, 0., sprejeto v K. 8. K. Jednoto dne 21. aprila, 1931.

Imena élanov in élanic so: i i
iji
31963 Merkun Lucille, roj. 1915, R. 16, $250; 31964 Skraba sy moPredovat brez miadih

Joseph, roj. 1914, R. 17, $500; 31965 Fister John W., roj. 1918, K. Je

dnoto!
R. 17, $500; 31966 Richter Mary, roj. 1914, R. 17, $250; 31967 A

moéi? Odgovor je lahek, da/

Torej na delo $e za veéji mladinski oddelek in naso K. S.

Zele¢ vsem mnogo uspeha v tej kampanji, ostajam Vas vedno

Martin Shukle,

predsednik nadzornega odbora KSKJ,

Eveleth, Minn.

gendariénega pomena. Po pri-
povesti je bil Rim ustanovljen
leta 753 pred Kristusovem roj-
stvom, od tega ¢éasa so tudi Rim-

Wadnjak Anna J., roj. 1912, R. $1000; 31968 Gradisher Anton udani s
J., roj. 1911, R. 20, $250; 31969 Zupec Frances, roj. 1891, R.
40, $1000; 31970 Jerina Agnmes, roj. 1886, R. 45, $500; 31971
Drabnich Jennie, roj. 1882, R. 48, $500. Drustvo steje 9 &L
Josip Zalar, glavni tajnik. Josip Grdina:
¢ , Iz Amerike v Italijo
NAS lZLl'l' V STARO mu"o (Nadaljevanje)

Na vseh straneh sedela mato, kako bi se izletnikom nade Morda se bo namuzal kak pre-
Jednote bolj ustreglo in postreglo. napet nacijonalist, se obregnil
Tudi uradniki in zastopniki “Cunard” parobrodne druZbe kak zabavljaé rekoé: to je ladki

se trudijo in pripravljajo vse potrebno, da bi bili izletniki Rim! To je za poboZnjake in ba-
postreZeni, zadovoljni in veseli. 'be, bo menil zopet drugi. Vsem
Zastopnik Cunard druzbe iz Zagreba se je osebno podal v povem, da ste na napaénem. Tu|
Ljubljano, da bi od nadih tamodnjih rojakov poizvedel, kakino ni prostora za kak Sovinizem in|
hrano nas narod najbolj ljubi. V ta namen je pripravil jedilni prenapet nacijonalizem. Pravo-
listek (Menu), ki je tukaj priobéen in iz katerega je razvidno veren mohamedanec se veseli, ko
kakina hrana bo izletnikom na parniku na razpolago. Iz jedil- zagleda sveto mesto Meko, ste-
nega listka jg razvidno, da nam bodo celo s pravimi kranjskimi ber mohamedanstva. Zahvalju-
klobasami postregli. 'je se Alahu, ko mu je naklonil
PRVI DAN—Kosilo: Jetrna juha. Pefen krap z omako |to, da je priSel v Meko pokloniti
Koko#i z omako. Kuhano sadje. Sir. se preroku Alaha—Mohamedu.
Veéerja: Salmon s surovim maslom. Peéena svinjetina z Beli turban in pa naslov “Had-
sladkim zeljem in emoki. Bohinjski sir in sir iz Zatiéne. Sadje. #” ima ta mohamedanec, ki je
DRUGI DAN—Kosilo: Pljuéna juha. Govede meso z go- Posetil sveto mesto .Ieko. :
bami in krompirjem. Telefja prsa s Spinado in “rizibizi” Ja | Pravoslavni kristjan s solzami
boléna torta. v ofeh pozdravlja lv?to goro
Vederja: Kurja juba. Omlete iz Sunke. Dunajski izre-|Atos in srefnega se iteje, da jo

zek (Wienerschnittzel) z medano solato. Puding. vidi in da sme stopiti na to sve-
" TRETJI DAN—Kosilo: Minestrome juha. Sunka in kranj- to zemljo, glavo pravoslavja. Ka-
ske klobase s hrenom. Pefen kapun. Solata. Kompot. Cake. kor drago svetinjo hrani sliko te
Veerja: Juha. Pelena kotrunovina s krompirjem. Sadje. #0re in se pred njo pobono pri-
CETRTI DAN—Kosilo: JeSprenova juha. Cvetni ohrovt|klanja. Tako mohamedanec, ta-

s surovim maslom. Prekajena svinjetina s kislim zeljem. Sta- ko pravoslavni kristjan. Toraj
jerski fizol. .z_akp se ne bi tudi veselil kato-
Vederja: Juha s cmoki. Pefeni moigani z grahom. S pa-|liski kristjan, ko zagleda veéni
priko nadelane kokosi. Apricot. Pancakes. \Rim? Zakaj, ve¢ kot je za mo-
PETI DAN—Kosilo: Grahova juha. Mrzla govedina. me Meka, vt yoi ot

Divjatina (srna s omoki). Borovnice. RiZeva torta. je za pravoslavnega Atoska go-

. _(ra, ve¢ je za katoliana veéni
~ Vederja: Koitrunovina z gobami in rifem. Guljaz s krom-4o- Kajti to ni prepleteno s

pirjem. Jaboléni “fritters.” kadnimi pripovestmi in bajkami,
SESTI DAN—Kosilo: Juha s cmoki in Sunko. Ribe z/ 000 a0 Son vor sy so

_ se vriili veliki zgodovinski do-
godki. Rim je mesto velike zgo-
idovine ter v tem oziru ne more
|Z njim tekmovati nobeno drugo
|mesto na svetu. Le en kraj, ozi-
‘roma dva kraja sta Se, da ga
nadkriljujeta in to samo v tem,
da ju je posvetil Gospod s svo-
jim rojstvom in 8 svojo smrtjo.

ski jezik z grahom. RiZev pudding. Jagode. _
Rojaki, ki ste namenjeni potovati v domovino, priglasite
se kakor hitro mogofe. Velika ladja, “Berengaria” odpluje iz
New Yorka 20, junija. Cas hitro prihaja, zato ne odladjte!
Josip Zalar, glavni tajnik.

O—
KAMPANJSKI GLASOVI o
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mladinski |

»

To je zelo vilo in jasen dokaz, da se Clanstvo nade
mq:-j:muhgﬁo : m« in koristi je mladinski|v

oddelek za Jednoto. Vsa &ast in priznanje zavednim stariem in
marljivim ter delavnim drustyenim urgdnikom in
Le tako naprej! o TS

Zeleti je, da se vsa drultva zavzamejo in pridno nadalju- “

ljani Steli leta, ter je potemta-
kem letos letnicy 2684 po ustano-!
vitvi Rima. Ustanovitelj Rima
je bil Romul, po katerem se tudi
mesto imenuje, o tem omenim
pa 3e na drugem mestu. Sprva |
je imel Rim kralje, potem je bi-
la rimska republika. 30 let pred
Kristusovim rojstvom pa je po-
stalo cesarstvo; pod prvim rim-
skim cezarjem Augustom je bil
rojen Jezus Kristus. Ob tem éa-
su je bila rimska driava na vi-
8ku svoje moé¢i in slave. Naj-
moénejia driava na svetu je bi
la rimska drZava, kar jih je kdaj
bilo na svetu. Glavno mesto je
bilo Rim, ki je zavladal v Evro- '
piin Aziji in Afriki. Velike dr-
#ave so se potopile v moéni rim-
ski drZavi; vse se je moralo po-
koriti Rimu in njihovim viadar-
jem. Kdor se ni hotel pokoriti,
je bil uni¢en in razdejan. O tem
pri¢ajo razna slavna mesta, Je- |
ruzalem, Kartagena, Korint itd.
Zamislil sem se v zgodovino tega |

mesta, ki sem ga gledal pred se-|
boj. Zamislil sem se dvatisod
let nazaj in nekaj sto let pozne-
je. Koga ne bi zapimalo? J
mislim, da slehernega, ki kolié-
kaj pozna svetovno in cerkveno
zgodovino.
Tukaj so stolovali slavni vla-
darji mogoénega rimskega ce-
sarstva, mogoéni in samopadni
rimski cezarji, ki so nosili tudi
ime “Bozanstveni Cezar.” To-
raj celo boZji naslov so si lastili
in ljudstvo jih je éastilo kakor
bogove. Od tukaj so se vsipale
nepremagljive rimske kohorte in
legije, ki so si osvojile s svojimi
kratkimi meéi kraljestvo za kra-
ljestvom, ter se potem v triumfu
vracale v Rim, kjer so sla-
svoje velike zmage.

Tu sem v Rim je dne 25. apri-
la leta 42 prifel moz v jutrovi
; brez potne torbe je bil, a
kot

itvy, starfem otrok pa v ’,
Josip Zalay, glavni Nﬂﬁ-

lin pisateljev.

{ Finigar bo imel glavni govor v
\drugbi dekana Juvanca iz Cerk-

{je bil -oZji prijatelj pokojnega

(Dalje sledi),
——
Odkritje Vilharjevega
spomenika na Vrhniki
(PiSe Matija Pogorelc)

Kot poroéajo iz Ljubljane, se
vréi odkritje novega Vilharje-
vega spomenika v Planini na
Notranjskem zaetkom avgu-
sta t. . Ta velika in redka
slavnost se bo vrdila kar &tirj
dni, in sicer dne 6. 7. 8. in 9.
avgusta, 1931. Vse imenovane
dneve bo Vilharjev praznik ali
Vitharjev “dafi z faziimi pred-|
pripravami in sveéanostimi za
#. avgusta, ko bo Vilharjev
spomenik odkrit na slovesen
nadin. Spomenik bo stal pred
njegovo rojstno hifo v Plani-
ni. Sedaj, po prejemu prve
veéje podiljatve iz Amerike, Se
s posebno vnemo delujejo doma
v ta namen,

Izdelavo spomenika ima .V
oskrbi obéeznani umetnik Ivan
Jurkovié, oni, ki je lansko leto
zgotovil tudi Cankarjev spome-
nik na Vrhniki. Kipar Jurko-
vi¢ je izvrdil tudi Ze veé¢ dru-
gih umotvorov v Jugoslaviji.

Poroéilo pravi, da bo dne 9.
avgusta na Vilharjevem trgu v
Planini javno na prostem slo-
vesna sluiba boZja in da pova-
bijo na to slavnost tudi ljub-|
ljanskega &kofa; navzoéih bo!
tudi ve¢ univerzitetnih profe-
sorjev, uéenjakov, odliénjakov |
Starosta sloven-
skih pisateljev Rev. Franc S|

V BLAG SPOMIN

PETLETNICE SMRTI NAJUNE LJUBLJENE IN
NEPOZABLJENE HCERE

Jennie Walker

ki je umria dne 15 maja, 1926, v starostl 19 Jet

Ljuba héerka, draga sestra,
ved ne tuje Tvo) se glas;
v rakev so Te pologili

in odnesli pro¢ od nas.

Hitro ¢as nam v veénost gine,
dan za dnevom proéi hiti,

Spava) mirno v zemlji rodni,
draga héerka, sestra Ti,

v raju svetem duli Tvojl

Bog platiio podell

Zalujodi ostall:
John in Jerica Walker, starsi z drulino,

Chicago, Ill, dne 11. maja, 1831

nice ter uéitelja Urbanéica, ki

goridkega slavéka Simon Gre-
goréiéa, Vsa prireditev se vr-
& na Vilharjevem vrtu, slav-
‘nostni banket pa v Vilharjevi
hidi, ki je sedaj Narodni Vil
harjev Dom v Planini.

Te slavnosti se udelezi tudi
g. Josip Benedek, uéitelj v po-
koju, sedaj Zive¢ v Ljubljani,

Ta, 74 let stara banka
se vam priporoca, da v

ki je sprvega uéil na Notranj- nji M b
'skem, potem pa v Planini ne- hranite
'prestano 37 let. Ta 84-letni svoj i :

'rodoljub skrbi sedaj kot pokro-
|vitelj pri plemeniti akeiji za
inovi Vilharjev spomenik. '
Dalj¢ se mi poroéa, da na
predveder slavnosti bodo gore-
i kresovi na hribih okrog Pla-
nine. Naj pri tej priliki opi-
#em nekoliko znano Planino ter
njeno okolico, kjer je tekla zi-
'belka nesmrtnemu nafemu pes-
niku in skiadatelju Miroslav |
Vilharju. Tudi j.l:hn sem m{
srecen, da smem ino
novati za svoj rojstni kra).
Planina lezi v veliki, neikam |
podobni dolini, polna okrog se-




Krasno jutro se je zaZarilo
na vzhodu. Nad gorami se je
dvigala 3krlatastordeéa zarja
in silila vedno viSe, po dolinah
so_plule lahke belkaste megli-
ce, trgale se na kosme in kosmi-
ée ter izginjale, kakor hitro jih
je poljubil solnéni Zarek, ki se
je prikradel do njih natihoma
in oprezno, kakor bi se jih bal
dotekniti. Veje stoletnih hra-
stov so se rahlo tresle in listje
na njih je podrhtevalo v nekem
hrepenenju in pri¢akovanju.
Po zajtrku je zavridlal zategel
pisk ‘iz Trodanove tovarne in
prenehal kakor bi odrezal. Kli-
cal je delavee na delo. Hkrati
je tam vse ozivelo, premeknili
80 se stroji in vse je zaelo iti
svojo navadno vsakdanjo pot.
Vsi so Ze bili na svojih mestih,
samo gospodarja samega danes
ni hotelo biti 3e na izpregled.
Navadno je bil prvi tam okoli,
pregledoval je, ako je vse v re-
du preden so prisli delavei in
drugi usluZbenci. Zato se je
¢udno zdelo, da ga ni, ko
da ni Sel nikamor.z
doma. Med tem je bilo solnce
Ze visoko, ura je bila
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* | Takob. “Trosili ga bodo, kakor

Bif
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ﬂ.. seveda. Ha, il.‘ ha!
0 se to lepo in zapeljivo sli-
In rogal se mi je v obraz in
zahteval moje premoZenje za
tiste berade, ki sem jih baje
ogoljufal jaz, Jakob Trodan,
kralj na Selanovini. Vsaj tako
sem ga razumel, ko se mi je
drznil reéi: Vade premoZenje
ima drugo pot. Da, drugo pot
ima, mladié, to ti hofem poka-
zati, da bod vedel, kdo je tvoj
oée. Koga sem osleparil, Zan?
Ti moras to vedeti. Ali niso sa-
mi nosili meni in jaz sem jemal,
da ni vzel drugi?! Ali se niso
naveliéali doma oni, ki ga niso
mogli drZati s svojimi rokami?
Ali sem jim ga res vzel sam?
Glej, delal sem noé in dan, nié¢
drugega nego delal in delal
Ali se dandanes delo tako pla-
&uje? Slifal sem v mladih letih,
da je delo reditev &loveka. Kak-
&na reditev naj bo to, ako mu
na starost ukradejo vse in po-
yrhu Se srce in dulo edinega
otroka?!”

Prenehal je mekoliko in se
astavil ob oknu ter zrl tja ez
na Zago. Zan ni mogel izpre-
govoriti nobene besede, tako
.esno mu je bilo pri srcu, ko e
videl, kaj je naredila iz trdnega
noZa edina izjava, da hode bitj
jin duhovnik. S tem je padla
7sa mogoéna stavba Jakobova
s prah in pepel in ga je poko-
pala pod seboj. Ena sama noé
mu je vzela vso samozavest in
noé in je napravila iz njega
1iezmoZnega in nesposobnega
»troka. Prehud udanec naen-
krat.

“Delili bodo moje premoZe-
yje, si mislijo,” je nadaljeval

e trosijo na pustni dan konfeti,
n pobirali bodo vsi tisti, ki so v
nladih letih breali in suvali Ja-
toba, nezakonskega sina. Prvi
»0 pridel na vrsto Moletov Fran-
.elj in bo nastavil klobuk, za
2jim stari Luka, ki je zapil zad-
2jo svojo smreko in se vtopil v
iganju. Tako bodo prjhajali
Irug za drugim in velika poje-
iina bo nastala tistega dne na
grobu Jakoba kralja. Ha, ha!
— Toda zmotili so se. Danes
akoj, jutri prodam vse svoje
premoZenje do najmanjie dibe,
ki je #ele véeraj pognala v go-
zdu in spravim denar. Lep kup-
&ek bo to in z njim pojdem &ez
morje—v Ameriko, v Avstrali-|
ali Bog ve kam in Zivel bow
skrbi kakor ptica na veji. |
napravim. Ali nimam|
v, Zan?"
Zanu je bilo vedno huje pri
srcu, niéesar ni vedel, kaj bi
odgovoril, kako bi tolaZil ne-
sreéneza. Uvidel je, da se je
Jakobu zadelo blesti in s stra-

3H

£

in pojdi z menoj v Ame-
bi 8e zaupam, dobro bo#
z menoj vred. Jaz ne mo-
veé prestati hhjv prega

Y

da bi reil mo-| gredo

" 03 + '
‘Planil je kvidku in stopil k
vratom ter nastavil uho na klju-
&avnico. Zunaj je bilo vse tiho.
Vrnil se je na svoj prostor ter
zafdel. Glava mu je zlezla na
prsi, roka mu je visela ob stolu
navzdol.

Zan ni mogel veé prestati. Po
vsem Zivotu se je tresel. Nati-
homa je vstal ter se plazil proti
vratom. Tam se je ozrl. Jakob
je de vedno slonel s sklonjeno
glavo, zdelo se je, da je zaspal.
Zan je obrnil kljué v kljuéav-
nici in odprl vrata ter jih zopet
natihoma zaprl. Na hodniku se
je oddehnil. Skozi odprto okno
je prihajal sveZi zrak in mu
hladil razbeljeno &elo. Obrnil
se je ter Sel, da bi dobil Katico
in Ivana. Nadel ju je skupaj na
vrtu v vaZnih razgovorih. Niti
od daleé se jima ni sanjalo, kaj

g
gom in z ljudmi, vse bi bilo od-
puiiéeno, vse poravnano. Lepe

sanje, Zal, da samo sanje! '

NAD & MILIJONOV

Na te] slovenski banki viekite denar bres skrbl ia vam nest
 Kadar h pesintl demar y stare demevime, peliljele gu

anuhumunauumnwwnm
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8 tuinim in potrtim sreem namanjamo faléstno vest, da
nam je kruta smrt odvzela nasega ljubljenega soproga In oleta

JOHN BUKOVEC

najlcpdl molki dobl, star 45 let. Pokopall smo
Hill v Hibbingu, Minn., kamor si je dragl pokoj

dne 23. aprila, 1831, v
na Maple
vedno felel

(Konec prihodnjié) >
DOMACA ZDRAVILA. _
V malogl imam jedilne dilave,
| o e B S —i
e &xmrmoocam“
Najkrasla n nafbolf w ||§
w””m“.'bl mll.vr '
rastlina =a kaj se rabi Ile de France May 15, June 5
V ceniku boste nalll B¢ mhogo 430 P. M. 0P M
drugih koristnih stvarl
Paris.... ... May 22, June 12
..nnu-n Opolnodi & P. M
;’.*'m-‘"* France......_ Mn): P;Jme 17
s v LI o
"Wuu—u v-u-’:.
v i s veem! modernimi
JOSIP KLEPEC, javni motar || péghasett — Pisle in siavas francosks
“‘l-lﬂnh.m_n Vpralajte kateregakoll
N. Chicage 5.  JOLIET, oAt R e
Ali imate ¥e svojega otroka
zavarovanega pri naidi Jednoti? F m
38 Public Bquare
" Cleveland, Ohle,
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NOVE SLOVENSKE

COLUMBIA PLOSCE

10 Inch 75 centov
POJETA L. BELLE-F. PLUT
iz Clevelanda
25165 “Pri oknu deva je sedela”

“Spominek
25162 “Antica"—"Ponoini posdrav”
28161 “Kje prijazne ste vilave"
“Glasno bl zavrisnil”
25158 “Spet ptitki pojo"—“Njega ni”
POJE IN IGRA J. GERM
iz Pueble, Colo
25150 “Ne dajte fenam, da bl hlale
nosile”

“Oh, ko bl le vedell mamica vi*
25164 “Pa kaj m! nuca planinca”
“Triglav”
POJETI M. UDOVICH-J. LAUSCHE
235163 “En Bultar me je vpradov”
“V starih davnih é&asih™
25154 “Pastiréek”—"Lovec"”
25150 “Eno rodco 1jublm™

5104 “ikca et et ol

“Pojmo veselo sdravice”
ZA PLES, HOJER TRIO IN DRUGI
25143 “Samo tebe ljublm.” walc

55117 Bremen Flieger, vojaika godba
ib‘lxh Regiments Marsch, vojalka

godba
61 Regiment Marsch, vojaika
godba

V zalogi imamo tudi vse druge plodde,
Se priporoéam

ANTON MERVAR

IZDELOVATELJ HARMONIK
6919 St. Clair Ave.

18
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NAS GLAVNI SKUPNI ali PRVI SPOMLADANSKI IZLET po
FRANCOSKI PROGI priredimo s parnikom “ILE. DE FRANCE"
dne 15. maja in tedaj bo potnike spremijal nad
:'n;boo o - = o

potovanje

PlllODNﬂluJT‘n&ovrﬂl:humpamMm&mn
. J. Volek, posiovodjs IIL razreda
FRENCH LINE.

uradnik

PRIHODNJI IZLET po COSULICH PROGI z ladjo “VULCANIA™

priredimo dne 19. maja.

Nadaljni izleti po tej progli in s to ladjo se bodo vrillli na: 30
Julija, 8. septembra, 13. oktobra in 14. novembra.

GERMAN LLOYD -

prog, zastopamo tudl vse druge proge kot na primer:
U. 8 — CUNARD — WHITE STAR — RED STAR

— NORTH
HOLLAND

Kdor %ell brezskrbno potovati v prijetni in veselo razpolofeni drusbl, *
Je wvabljen, da se pridrufi enemu nakih
pojasnila in cene pilite na domado tvrdko

SAKSER STATE BANK

82 Cortlandt St.

1142 Dallas Rd. N. E.
CLEVELAND, 0.

skupnih izietov; za vsa

NEW YORK, N. Y.

CITATI ZANIMIV IN POUCLJIV DNEVNIK?
Ako tako, tedaj se narofite na najstarejil slovenski list

“AMERIKANSKI SLOVENEC”

ZA ZDR. DREAVE ZA CHICACO IN INOZEMSTVO
Letno $5.00 | Letno .
Polletno $2.50 Polletno
Cetrtietne 3150 | Cetrtistno LIS

- Slovenec” se tiska v lastnl tiskarni, ki je edina
slovenska tolitka tiskarna v Amerik’, katero priporofamo

1849 West 22d Street.

JOLIET NATIONAL BANK

6502 ST. CLAIR A
452 E. 152D

Avtomobili in bolnilki vos redno in ob vsaki url na raspalago.
pripravijeni = najboljlo postretbo

Ml smo vedno

knjigarno v Ameriki, v katerl se dobe vse slovenske knjige ki
50 na trgu. PiSite po brezpladen cenik na:

Amerikanski Slovenec

Vasi prihr

CHICAGO IN CLINTON B4  ::  JOLINT, In
Wm. Redmoad, preds. Chas. G. Pearce,
Jessph Duada, pomef. kasir -

POGREBNI ZAVOD V CLEVELANDU, OHIO
VENUE
COLLINWOODSKI URAD:

Chicago, IIL
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The Chisholm pitchers, Pupich
and Bovitz pitched a wonderful
game and helped a great deal
in winning the game.

At 3 p. m. there was a gen-
eral meeting held at the Rec-
reational Building. © Our su-
preme president, Frank Opeka
was also present. Many mat-
ters of importance were dis-
cussed, one of which was base-
ball. It was decided to form a
permanent Range Athletic
Council. To form this council,
delegates from all Northern
Minnesota lodges will convene
at Eveleth, Minn., on May 10th

respective officers and decide
whether a hard baseball league
will be formed. The results
will be published later.

That evening at 6:30 a large
banquet was held at the Rec-
reational Building with about
250 people in attendance. A
very interesting program was
well received. The main speak-
er of the evening was our Su-
preme President Frank Opeka.
In his speech he stressed the
jdea that there should be more

RIS
Ly

4

and - there they * willi ehockie Ff"

F

8
g
2

tive than it has been in the

past,
_—
Seminary Choir Broadcasts
; Again

The choir of St. Francis’ Sem-
inary, St. Francis, Wis., will
again be heard in a program
broadcast over Station WTMJ
on Sunday, May 17, at 8:30 p.

' (Thé tirle may be changed
to 9:30 p. m., depending upon
arrangements.) The recent pro-
gram of Holy Week music on
Palm Sunday received excep-
tional praise from many note
worthy critics of music.

The broadcast will be de-
voted exclusively to the poly-
phonic rendition of the Missa
Salesiana, a composition writ
ten by the reverend composer,
Father F. T. Walter, for the
diamond jubilee of the sem-
inary and dedicated to the stu-
dents and alumni of the sem-
inary. The Missa Salesiana is
to be sung for the first time in
its entirety at the Pontifical

High Mass celebrated by Hie

Milwaukee, Sheboygan, South
Chicago and Joliet boosters at
this affair for a grand KSKJ
get-together and a wonderful
time. Committee.
R, W
ATTEND RALLY

La Salle, Ill,.—Antoinette Pel
ke, Frances Mrezar, Frances
Jancer, Louise Pelko, Anna Pel-
ko and Mary Kastigar motored
te Peoria on May 10, where
they participated in the Sodal-
ity rally. This rally included a
representative from every So-
dality in the Peoria Diocese.

—————
Visit Milwaukee

About forty Waukeganites
spent Saturday, May 2, at Mil-
waukee at the affair staged by
the Knights and Ladies of Ba-
raga. Everyone in attendance
reported a good time and that
the affair was a great success.

Excellency, Archbishop Samuel
A. Stritch, on the day of the
jubilee, May 26; but, since the
laity will have no opportunity
to attend the Mass on thal oc-
casion, Father Walter, who is
professor of Gregorian chant,
has consented that the choir
sing his composition over Sta-
tion WTMJ for the benefit of
the radio world.

Father Walter has composed
considerable liturgical music,
his latest outstanding contribu-
tion being the Missa Sancti
Galli, published last year for
mixed choirs.

Your comments will be ap-
preciated by the Milwaukee
Journal station.

* * * *

By JOLIET SODALITY GIRL NO. 1
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After the show as Lucy and
Jimmy strolled down Chicago
St. pass St. Joseph's church,
Jimmy thought, now's my

“Lucy, I was promoted and
received a raise today,” said
Jimmy. He was.becoming ex-
cited.

“That's just wonderful,” she

joyously and almost
hopefully.

“Now, we can—" but Jimmy
stopped short. “Lucy, dear,
how would you like to—to—,"
e to
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success in life. A modest man
practicing the dictates of hon-
esty and fraternalism, the K.
8. K. J. was fortunate in haw-
ing him as supreme treasurer
for 28 consecutive years.

He witnessed the development
and aided in the progress of
the Union when the organiza-
tion had but a small member-
ship. He retired. from office
when the Union hé had helped
build boasted of a membership
of 84,000. With his sincere
modesty, he could had justly
been proud that he was in part
responsible for the Union's

vl
E life as a fraternalist was
replete with good deeds. It is
to be regretted that he was
summoned to the other world
before he could see the final
results of his labors.

that makes him popular with
all of the fair sex. This Gabrov
France bi rad snubil nao Spe-
lo, He does not understand that
that is not the way they “snu-
bi” at Orel’s house. He finds
out just what kind of a girl
8pela is, and he decides that
that is the one and only one for
him. The play ends with the
phrase, “Moz je glava.”

Anthony Kastigar, the John
Barrymore of all of our plays,
gets a big kick out of calling
his Helena “Zlobudra,” and
Helena gets a big kick out of
calling him “ti stari osat ti.”
Rose Urbanich as “Majda” is

“{the typical old maid, while

“Spela,” as portrayed by “Tee-
nie” Pelko, shows us what the
wild type of farm girl is like.
Anthony Gergovich as “An-
ton,"” the organist, and Frances
Mrezar as “Ana” show us the
way a young married couple’s
life is nearly ruined by, the un-
just accusations of a one-week
wife.

Come on May 17 at 8 p. m.
and you will not only see the
play, but also some little “za-
moréki” and a “dekle s planin.”
No seats reserved—first come,
first served. La Sallita.

—————

Thank you!

Thank you, ~Joliet, for your
hospitality and generosity in
showing us a wonderful time,
Sunday, May 3d, in the return
girls’ bowling match. Such
festivity and merriment that

John Grayhack will always|™e enjoyed is seldom dupli-

bé remembered by the KSKJ.

ROCKDALE ELECTS
YOUNG MAYOR

Election day is over and
Rockdale, Ill, has one of the
youngest mayor in the United
States in the personage of
Joseph Kuhar, a member of
the KSKIJ.

The new mayor, 26 years of
age, is the son of Mr. and Mrs.
Joseph Kuhar Sr., and the
brother of Frank G. Gospodar-
ich, former mayor dnd present
member ‘of the KSKJ supreme
board.

The election returns also show
that Frank Gutin won a seat
in the city council. He is pred-
ident of Three Kings lodge, No.
98 KSKJ, and was a delegate
to the recent KSKJ econvention.

—_——
THANK YOU!

The Knights and Ladies of
Baraga wish to thank all of
you who have attended our
first annual debutante ball
Withoutso big anattendance, it
would not have been as sucess-
ful as it was, We also wish
to thank all the lodges who

|have sent representative debut-

antes.

We are grateful to the Wau-
kegan lads and lasses for com-
ing so a distance to at-
tend our affair.

"|holy things in general.

cated,

We thank everyone very sin-
cerely and hope to meet you
again on our alleys next bowl-
ing season. We congratulate
you for your marvelous bowl-
ing, but it is our aim to bring
our scores higher for the next
season, so that we might be
able to measure up to your
team.
The Waukegan Visitors.

b|Cf. Slav] One of a
‘|what it is that this person has|

ven'), n. [G.

Styria.

European.

IL—Phonetic Principles.”

language.
Respectfully yours,

fr. the Slovenian

Slavic people of Carinthia, Carniola, and

Slovenian (slo-ve'ni-an), a. Of or pert. to the Slovenes or their
language; n. A Slovene; also, the Slovenian language. See Indo-

In the same dictionary is found “A Guide to Pronunciation.

A. M. Kolar.

y —

PARK WILL OPEN

The call of nature. The com-
ing weeks will bring the open-
ing of Starved Rock State Park
(Hlinois) to the public. The
huge hotel has been renovated
and the summer cottages have
been painted and many things
have been changed to bring to
tourists this summer what they
delight in most, including golf-
ing, boating, dancing and other
sports that are enjoyed by
travelers the year round.

Of ~especial interest is the
mound that is being dug up at
the park by archeologists from
the University of Illinois. The

fessors state that another
ian tomb was discovered
there last week when arrow-
heads and other Indian appli-
ances were found on the park
grounds.
——

The Waukegan KSKJ bowl-
in team suffered a defeat at the
hands of a picked team of Jo-
liet bowlers. The Joliet keg-
lers piled up a large lead in the
first game which Edith Ogrin
and her teammates were un-
able to overtake. The final
score was Joliet 2018 pins,
Waukegan 1743. The individ-
ual star was B. Mutz with 466.
E. Ogrin was high for Wauke-
gan with 378.

v

Joes Minus Shortstop

Frank “Bobo"” Novak of
Waukegan, Ill., was taken ill

an appendicitis operation.
Everyone regrets Frank's ill-
ness, especially the St. Joes
baseball team, for it leaves
them without a shortstop for
the summer. .
———

Play to Full House

A capacity crowd Sunday
evening saw “Ann's Little Af-
fair,” a three-act comedy pres-
ented by the Young Ladies So-
dality and the Junior Holy
Name ‘society of St. Mary's
church, Collinwood.

Joe Sodja, banjoist, enter-
tained between acts and re-
ceived a big hand.

The presentation was fol-
lowed by a dance to the tune of
the Arcadians,

————

The Waukegan boys and
girls are working hard to make
their dance and play on the
17th of May a big success.
With the help of the St. Ste-
phen’s Social Club of Chicago,
it promises to be one of the best
ever held. With a little help
from its neighboring KSKJ

towns it's bound to go over big.

¥

|THEY ASK ME

¥ * * * *

. By FR. DOMINIC, OFM.

crucifix mean?

They are the first letters of
the four Latin words Jesus
Nazaremus Rex Judaeorum,
meaning “Jesus of Nazareth,
King of the Jews” the inscrip-
tion that was placed over our
Lord's head on the cross,

Is it proper for a Catholic
to eat in the house of a Protl-
estant friend on Friday so as
not to offend the hostess?

No. This reason does not
excuse from the law of the
Church which binds under
mortal sin. A Catholic will be
more respected who explains
that he wishes to live up to
his faith and, therefore, ab-
gtains from meat on Friday.

What are some of the signs
of a true vocation?

Signs of vocation are many;
a few shall be remembered
here, which may prove helpful
to the undecided.

1—A design to have a religi-
ous vocation, together with a
conviction that God is calling
| you.

2—A love for prayer and

as well as of one's own soul.

4—A desire to give one's
self entirely and abandon all
for the love of Jesus Christ.

5—A contempt of the world,
together with a hatred of sin,
and a desire to atone for sin.

How often must frequent
communicants go to confes-
gion?

For those who are always in
the state of grace, Confession
before Communion is never ab-
solutely necessary.
sins have,been committed since
the last Confession, it is not
allowed to receive Holy Com-
munion without confessing all
such mortal sins.

What is the usual amount of

for your requesis? .
The usual amount of money
which is given by the faithful
when the priest offers the Sac-
of the Mass for their in-

If mortal |ci

What does “I. N. R. L.” on 3 vation of the souls of others customs of the place. Ask your

priest what is the usual stip-
end and conform to custom.

Is there a saint Isabel? Or
is this the same as Elizabeth?

ed an order

8—To be zealous for the sal-

If some of our self-styled grammarians would study thor-:
oughly this “Guide to Pronunciation” they would never insist
to use the word “Slovene’ as an adjective.

The American-born Slovenes are being educated in Ameriean
schools. So what right have these editors to say to them that
they are not receiving the right kind of education? If some
of our older minds don't know the difference between a noun
and an adjective, our youth does.

Let us be sensible and adhere to the rules laid down by the
standard dictionaries—the only authorities on the English

last Tuesday and submitted to .
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some of whom read it careless- s

ly and a rare few who see this|c
symbol of fraternal interest!s

among the English-speaking
members regretfully “left out
of the picture,” like to read the
delightful and amusing ac-
counts and reports from En-
glish-speaking members of
other localities. These few de-
cided that it was about time a
bubble of interest in the KSKJ§
among the English-speaking
members here in Pittsburgh
was popped. It's about time, if
was thought, that these mem-
bers get together and show the
KSKJ realm that there is fire
m. MO. h thm westerp
Pennsylvania hills.
After rubbing their heads to-
. gether awhile, under the sur
veilance of Mr. Frank J. Lokar
member of the Supreme Board,
a few sparks ingited a wonder-
_ful proposition—a boosters’
club. This idea was juggled
back and forth, and finally 2
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the happy highways to whole-
some and lasting friendships
among its members and to a
greater and sublime apprecia-
tion for the greatest Catholic
union among the Slovenes in
the United States. This little
meeting did do nothing else
than place the idea before the
members and for the sole pur-
pose of convoking every mem-
ber with the special invitation
card to the first meeting of the
future KSKJ Boosters’ Club,
which will be held in the Slo-
venian Auditorium at 57th and
Butler Streets on Monday eve-
ning, May 18, 1931, at 8 o'clock.
A wonderful program of enter-
tainment is scheduled so every
one who does or doesn’t receive
an invitation card and is a mem-
ber of the KSKJ come along, as
we expect a banner crowd.
Here'slooking at you on the
18th! “The Snitcher.”

SPORTS PLACE TEAM
INCLEVELAND C.A.B.A.

Former St. Joseph Sports Will
Manage Team of Youngsters

Having the record of or-

club and being one of the first
KBKJ lodges to emter the ath-
d, the Collinwood, O.,

Omerza and Anthony Nachti-
gal, former Sport players is
undergoing strenuous workouts

mnyet. Any St. Joseph
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increase your observation, ex-
ercise your power of compar-
ison, incite your power of ap-
preciation, satisfy your imag-
ination and fit you to pursue
your studies more capably next
fall.

Join the KSKJ excursion
this June and reap the untold
profits of a practical education.

—_
CURIOSITIES
By Nuyawker

How a few kings died: It
was Henry IV. who said: “Un-
easy lies the head that wears
the crown.” Kings, however,
would not mind the uneasiness
so much if they could be al-
lowed to keep their heads or
live out their alloted span. Too
many heads, alas, have been
chopped off to make kingship
an enviable privilege, as wit
ness:

Cyrus the Great was killed
in battle. Xerves was mur-
dered by his own wife, Am-
nestris. Cambyses, famous
king of Persia, committed sui-

_{eide. Philip II of Macedonia

was put to death. Alexander
II, son of Alexander the Great
was murdered. Julius Ceasar
was stabbed. Tiberius was
smothered by his son Caligula,
who was stabbed. Nero was
made to run on his own sword.
Heliogabulas was assasinated
before he was eighteen. Dom-
itian and Caracalla were mur-
dered. Valens was killed in
battle. -

Gratian, Valentinian II, Val-
entinian III, and Gallienus were
assasinated. William 1I of
England was shot by an arrow.
Henry II died of grief. Ed-
ward II was murdered. Henry
IV had an apoplectic stroke.
Edward V was smothered.
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for it takes good bowling and
a luck to get that many pins.
These boys amassed the grand total of
2504 pins for the three games, raising
the record by 200 pins and getting a
stranglehold oa the championship, as
they have repoated for the third con-
secutive time.

The Opeka Aces staged their annual
walk-away with 2381 pins, and in keep-
ing with others, also boosted the record
These “boys” bhave so far won every
year, but they got their biggest scare
from an unknown team this year. The
St. Louié bowlers from Elmhurst, 111,
rolling in their first tourney, finished
sccond. This team may be depended
upon to give the champs a real Tight
next year.

Neither weng the ladies content to
let the records remain as they were.
Pauline Trevea of Waukegan was the
outstanding lady star of the day, cap-
turing both the individual and all-
cvents medals. Her all-events score of
1473 is better than that of many of the
boys. With her sister, she won the
doubles, and, being & member of the
St. Mary's champion team, she thercby
made an enviable record of finishing
at the top in gach of the events und
winning four .medals at one tourncy.
We wonder what she will do with all
of them.

The oddest thing about the
was the many repeating champs. With
the exception of one case, this was a
mere coincidence, for those following
were possibly as good bowlers, or, on
paper, even better. The next tourney
may surprise us by the many upsets, ay
there are many comers among our
young bowlers. With Eli Marcich, an
.A. B. C. champion, competing no one
is getting away with anything without
reckoning with him, although Lagdy
Luck did not smile on him this par-
ticular day.

For the good bowling, sportsmanship,
order and sociableness, the tourney at
South Chicago will long be remem-
Bered. It has given the sport another
big boost and raised it on a plane
higher than ever. All credit goes to
the South Chicago committee and the
management of the Tower Alleys, who

certainly have done everything possible
to make it a success.

g c——
How ’Tis

[t’s a shame to run down the

Scotch,

In a joke to have some fun,
But an autoist isn't particular
He'll run down anyone.
cr———
“People spend their money
having a good time, and then
they wish they had their money

back."—Joe Matzelle,

tourney | day.

Zalar, E. 172d St., will be con-
fined to St. Alexis' Hospital
this evening, where she will

May 10, Mother’s Day, ush-
ered in a period of annual glori-
fication of your mother and
mine.

You may have heard the
ideas of children distorted by
little talks on the meaning of
such a day . . . then again you
may be reminded of the pleas
urable peading of paragraphs
and verses, that beautified the
last edition of Our Page . . . or
you may have been thrilled
listening to mammy songs
sung with effective feeling for
their and our entertainment.

These feelings in themselves
showed that many strive to fol-
low such and various other cus
toms, all venture to the extreme
concerning the sincerity for
mothers on this wisely set aside

Without doubt, we all agreed

that mothers most surely de-
served the bother made over
them when we considered the
fine qualities and successful
achievements they alone pos-
sess,
At this publication, that
celebrated day is discarded
from many a mind and its re
membrance laid upon the shelf,
there to await its renovation
next year. As a whole, there
seems to be something pecul-
jarly unbalancing about the
entire subject, for according to
some mothers who are most
about this one-day respect, are
undiluted to explain that some
of their domestic schemes often
are thrown out of kilter by the
atmosphere of our sentimen
tality.

They are right. There is no
water that can wash away their
statement; therefore I know
you are apt to wonder why
these mothers rebel against our
general hysteria of worship on
their day.

The answer may be summed
up in the following few words:
Affection that is lush on one
day is heartbreaking to accept
when it is scarce on the remain-
ing 864 days.

Those of us who truly believe

long before the royal couple
was chosen.

Mr. Augustine, president of the
St. John's seniors. He, you
know, has such 8 magnetic per-

*|sonality that radios squeak

when he approaches. There
was some crowd, and we even-
tually discovered representa-
tives from the following lodges:
St. Anne's, Jolly Allis, St
Joseph’s, Badgers, Slovenian
Ladies’ Union, St. John's, St.
Mary’s, Cardinals, Forwards,
Lily, and the Vanguards. Even
the Slovenian Home was repre-
sented.

There was a goodly number
of representatives from She-
boygan and about fifty visitors
from Waukegan. The hall was
so crowded and the groups so
intermingled that you could
not tell whether the individual
at your side was your next door
neighbor, a lodge member, or
a visitor from some brother or
sister lodge. We were anxious
to find a pair that resembled
the famous North Chi-Wauk
Twins. We were not exactly a
pilgrim, but we certainly made
progress. Before long we had
met five pairs of twins and
each couple claimed itself to be
the original. They were not
even close relatives. After mill-
ing around and brushing our
elbows till they were sore, we
gave it up as a bad job. From
our point of vantage, however,
we saw that everybody was
happy and gay, and after all
this is what really mattered.
Most of the time we were in a
species of trance and came out
of it occasionally when dragged
onto the floor jammed with
seething humanity.

Time went on and eventually
a happy couple from St. Anne’s
Lodge was proclaimed victori-
ous, wresting the crown from
its nearest opponents by only
20 slim votes. We paid our re-
spect to Miss Anne Luksich and
Frank Barbaric. We leave it to
you to judge the fierceness with
which the battle raged up to
the final count. The royal cou-
ple received 4080 votes, while
Miss Anne Terskan and Frank
Medle took second place with
4060. The Annes took the day.
The second couple represented
the Jolly Allis.

Some of the other contest-
ants were:

St. Joseph’'s Lodge: Miss
Pauline Arch and Joseph Je-
rant. !

Badgers: Miss Antoinette
Donner and John Obluck.

Vanguards: Miss Anne Sta-
nuc and Walter Gayeske.

Slovenian Home: Miss Mary
Tamse and Fred Pink.

Lily: Miss Margaret Pauline
and John Zore.

Now there is much to tell
about the orchestra, the Broad-
way Orioles, the crowning cere-
mony, the description of the
gowns worn by the contestants,
and attire of the escorts, the in-
troductions, the grand march,
etc., ete., but our head is still in
a whirl. Suppose you exercise
your imagination.

We were pleased to note dis-
tinguished people who took
keen interest in our affair and
we appreciate their appear-

Jance at the May Ball. Foremost

took the field. In our occa-
sional sally forth we met the
Mesdames Jenich, Ritonia,
Luksich, Kopach, Maierle and
Presechnik. St. Mary's (KSKJ)
from West Allis were not to be
outdone and we find the Mes-
dames Schlosser, Terskan and
Arch and Miss Bashell. We can-
not narrate more. With 600
people on the floor, you ex-
changed a greeting and kept
‘on moving.

May we see more of this
spirit.

PROGRAM COMPLETE
FOR PAGE FOLLIES

Rehearsals in Full Swing as
Curtain Date Nears

EXTRA: Just before going .
to press, we have been reliably
informed that the two well-
known humorists, Mike Cigare
and Mimo Grede, will attend
the “follies.” It is rumored that
they may meet, “accideptally,”
and converse on some very im-
portant subjects. Mimo Grede
was seen walking down 22d
St., and when asked to verify
the rumor, answered by sing-
ing something about “Poosh-a-
padsh,” indicating that there
was something heavy on his
mind. Q\m

Chicago boys and girls are
working with might and main
to put the first Follies show
over with a bang. The first
singing numbers, under the di-
rection of Mr. Rachich, were
learned with ease and a lot of
pep.

Emil V. Gregg, erstwhile
dancing star of Sells-Flotto Cir-
cus is preparing a dancing
number that will be a surprise.
This “light fantastic” will be
danced by four boys and four
girls. Our only regret is that
the stage is not larger.

The plot of the show will be
the Our Page Writers’ Conven-
tion. The scenes are the lobby
and the convention hall of Ho-
tel Prismoda, where the writers
gather and hold their conven-
tion. Two “Crnokranjei,” Jack-
son and Smith, employed as
bellhops, porters and boot-
blacks, make things interesting
for the visitors.

In a specialty, the girls will
be given a lesson on making
poticas, a lesson that is bound
to be long remembered. There
are other specialty numbers,
each one loaded with a sur-
prise.

In next week’s issue a com-
plete program will be submit-
ted, and in the meantime we
urge you to get your reserved
seat ticket, as they are going
very fast. See you May 24,
Follies Day, at Chicago. Dance
after the show.

W

Benefit Cards
Cards will be shuffled at
Mervar's hall, Cleveland, May
13th, when the Community
Welfare Club sponsors a card
party for the benefit of the
The committee announces




